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Insécurité a Toamasina Association >

Le Nif

Les « Curvy women » s'affirment et
il faut peser au moins 75 kilos
pour faire partie de leur
association. Elles ont de la
personnalité et sont des
femmes.....de poids.
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Un bandit abattu, Les « Curvy w;ine '
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‘est le branle-
Cbas de combat
dans tous les

etats-majors
politiques avant la
cléture du dépét de
candidatures. Le
délai imparti sera
finalement respecté
et ceux qui ont
décidé de se présenter aux
législatives ont presque tous
leurs dossiers en main. On va
se bousculer aujourd'hui dans
les OVEC pour ne pas rater le
coche. Cette élection verra
beaucoup de nouvelles
personnalités en lice, se
présentant en dehors des
cercles politiques habituels
et décidées a apporter un
souffle nouveau a
I'Assemblée nationale.

Une élection qui
pourra apporter
un renouveau
démocratique

Les péripeties de la derniére
élection présidentielle ont
provoqué une véritable prise
de conscience de nombreux
citoyens. lls ont accepté le
résultat du scrutin et ont
décidé cependant de ne pas
baisser les bras. Le jeu
démocratique leur permet de
défendre leurs idées et ils
acceptent de les défendre
lors des élections législatives
du mois de mai. Certains
n‘acceptent cependant pas
d'intégrer des appareils
electoraux et de se soumettre
a une discipline de parti qui
ne leur permet pas d’exprimer
librement leurs convictions.
lls se présentent de maniére
indépendante. Les grandes
formations ont donc des
difficultés a imposer leurs
candidats dans certaines
circonscriptions. Ces
législatives seront
certainement différentes des
précédentes car les électeurs
auront un véritable choix. Les
plateformes, qu'ils soient du
camp présidentiel ou de
l'opposition, devront avoir
des candidats sachant bien
défendre leurs arguments. ||
ne suffira plus de faire des
promesses qu'il sera difficile
de tenir, mais de montrer aux
électeurs qu'il y aura de
veéritables représentants du
peuple a 'Assemblée,
capables de tenir téte au
pouvoir s'il le faut. La liste de
ceux qui vont se présenter
aux suffrages des citoyens
sera connue cette semaine.
Certains d'entre eux sont des
personnal ités qui ont pignon
sur rue, d'autres ont
commenceé a émerger apres
les manifestations ayant
accompagné |'élection
présidentielle.

Patrice RABE

30¢ anniversaire

du génocide au
Rwanda.

Le couple présidentiel a
assisté hier a toutes les
manifestations s'inscri-
vant dans le cadre de la
commeémoration des vio-
lences contre les tutsis.

Le président Andry Rajoelina
et son épouse Mialy Rajoel ina
figuraient parmi les invités
officiels du président du
Rwanda Paul Kagamé lors de
la cérémonie de commémora-
tion du 30™M€ anniversaire du
génocide contre les tutsis qui
s'est déroulée pendant la jour-
née d'hier a Kigali. Le couple
présidentiel a participé a tou-
tes les manifestations s'inscri-
vant dans le cadre de cet éve-
nement, aux c6tés du couple
Kagamé et de tout le peuple
rwandais. Andry et Mialy
Rajoelina se sont recueillis

Marc Ravalomanana

Présentation
des candidats
du Firaisankina
a Fianarantsoa

Le co-président du « Firai-
sankina » Marc Ravaloma-
nana a procédé, avant-hier,
dans la capitale betsileo, a la
présentation des candidats de
cette plateforme aux législati-
ves dans la province de
Fianarantsoa. Lors de son
intervention, l'ancien prési-
dent a fait remarquer que
« Ces élections des députés de
2024 sont importantes pour
l'avenir de Madagascar, dans
la mesure ou lorsque que nous
aurons le plus grand nombre de
députés, nous allons changer
Uhistoire du pays ».Etde mar-
teler que « nous devrions
fournir tous nos efforts pour
arracher la victoire ».Ces can-
didats du Firaisankina sont
issus de Fianarantsoa, Lalan-
gina, Ambalavao, Vangain-
drano, Ifanadiana, lhosy,
Ivohibe et Ambohimahasoa. Il
prone également la solidarité
pour décrocher la victoire,vu
que ce sont des élections de
proximité. Ce fut aussi une
occasion pour lui de lancer un
appel a tout un chacun a ral-
lier le « Firaisankina ».
Recueillis par Dominique R.

Contactez
notre régie
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Andry et Mialy Rajoelina rendent
hommage aux victimes

devant une gerbe de fleurs
placée au « Kigali Genocide
Memorial » pour rendre hom-
mage aux victimes de ce mas-
sacre qui avait duré plus de
trois mois, du 7 avril au 15
juillet 1994. Leur présence a
Kigali lors de cette journée de
commémoration témoigne
les liens d'amitié et de frater-
nité entre les deux présidents
mais aussi entre les peuples
des deux Nations. En début de
matinée, le couple présiden-
tiel était aussi présent au
Mémorial de Gisozi ou le prési-
dent rwandais a allumé une
flamme de souvenir qui reste-
ra allumer pendant 100 jours.

Invités de marque. Les com-
mémorations se sont ensuite

poursuivies au BK Arena de
Kigali, en présence de plu-
sieurs milliers d'invités de
marque dont l'ancien prési-
dent des Etats-Unis Bill
Clinton qui était au pouvoir
pendant les faits en 1994, l'an-
cien président frangais Nicolas
Sarkozy, le Chef de I'Etat
israélien Isaac Herzog, le
ministre des Affaires Etran-
géres francais Stéphane Séjour-
né, le président de la Commis-
sion de [I'Union Africaine
Moussa Faki Mahamat, ainsi
que les descendants des victi-
mes et de ceux qui ont perdu
la vie pendant ces tueries.
Plusieurs autres présidents
africains ont également fait le
déplacement au Rwanda pour

assister au 30°™M€ anniversaire
du génocide contre les tutsis,
en l'occurrence le président de
I'Afrique du Sud, le président
du Congo, celui du Bénin, de
I'Ouganda, du Nigéria, du
Togo, de I'Ethiopie, de la
Tanzanie, de la Mauritanie, de
la Mozambique, ainsi que
d'autres Chefs d’Etat et de
gouvernement d'autres pays
du Continent africain.

« Se souvenir ». Les 100
jours de violences ont fait
entre 8oo ooo a 1 million de
victimes. Pour rendre homma-
ge a ces derniers, la musique
ne sera pas autorisée au
Rwanda, ni dans les lieux
publics ni a travers les radios
pendant 7 jours. Par ailleurs,

les événements sportifs et les
films seront aussi interdits de
diffusion a la télevision, sauf
ceux liés a la commémora-
tion. Et ce, conformement au
« Kwibuka 30 » qui veut-dire
« se souvenir ». Les commé-
morations vont s'étaler sur
100 jours, en symbole de la
durée des tueries. Dans son
discours lors de I‘evénement
au BK Arena de Kigali, le preé-
sident Paul Kagamé a pointé
du doigt la Communauté
internationale pour son inac-
tion pendant le genocide. «
La Communauté internationale
nous a tous laissé tomber que
ce soit par mépris ou par lache-
té », a-t-il martelé.

Davis R
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Antananarivo -

Kigali.

Le Président de la
Délégation Spéciale de
la Commune Urbaine
d'Antananarivo, Richard
Ramanambitana a
rencontré samedi le
Maire de Kigali Samuel
Dusengiyumva.

Une rencontre fructueuse.
L'idée du jumelage entre la
Commune Urbaine d'Antana-
narivo et la ville de Kigal i a éteé
évoquée samedi dernier
durant la rencontre entre le
Président de la Délégation
Spéciale Richard Ramanam-
bitana et le Maire de Kigali
Samuel Dusengiyumva. Pen-
dant plus d'une heure, les
deux hommes ont échangé
sur I'éventual ité de I'élabora-
tion d'un accord de collabora-
tion. Assainissement, déve-
loppement et hygiéne étaient

( CONVERTISSEUR
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Vers le jumelage

Politique

des deux villes

au menu. Connue et reconnue
comme étant la ville la plus
propre d'Afrique, la Mairie de
Kigali dispose depuis 2013 son
Plan Directeur d'aménage-
ment. Ce plan dont la mise en
ceuvre est prévue s'étaler jus-
qu'en 2050 faisait I'objet d'un
amendement en 2020. || pré-
sente un plan d'urbanisme
claire régulant tout ce qui est
construction (batiments, mai-
sons d'habitation, routes...),
aménagement et assainisse-
ment, aussi bien de la part des
particul iers que des établ isse-
ments publics. L'esprit de ce
plantend a responsabiliser les
rwandais en les incitant a
contribuer a maintenir la ville
propre, et prévoit des sanc-
tions contre ceux qui jettent
des déchets dans la rue. Et ce,
sous le leadership du prési-
dent Paul Kagamé qui a I'habi-
tude d'arréter son convoi pré-
sidentiel pour ramasser les
déchets qu'il trouve sur son
passage. Par ailleurs, pour
chaque construction, les

I PANNEAUX SOLAIRES

REGULATEUR

PROTECTIONS

Jusqu’au 31 Mai 2024

rwandais sont appelés a plan-
ter des arbres.

Assainissement. « Respectez
la propreté de Kigali ». Cette
phrase se voit partout dans la
capitale du Rwanda. Des bacs
a ordures sont présents sur
tous les coins de rue, tout
comme les caméras et radars
servant de point de contrdle
aux réfractaires. Grace a ce
Plan Directeur d'Aména-
gement, Kigali est devenue
une ville modéle et une cité
verte. Le PDS Richard Rama-
nambitana est a Kigali pour
s'inspirer de l'expérience
rwandaise en matiére d'assai-
nissement. En effet, Antana-
narivo posséde aussi son Code
Municipal d'Hygiéne. « Son
application a déja débuté », a
fait savoir le PDS. Il faut toute-
fois reconnaitre que le résultat
est encore loin d'étre acquis.
Mais le Premier Magistrat de
la Ville des Mille a exprimé sa
volonté et sa détermination a
progresser dans cet objectif.
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Le président Andry Rajoelina
lui a d'ailleurs confié la mis-
sion d'assainir complétement
Antananarivo, notamment en
assurant le ramassage quoti-
dien des ordures qui donnent
une mauvaise réputation de la
ville. Les négociations vont
ainsi se poursuivre afin de
concrétiser ce projet de jume-
lage d'Antananarivo et Kigali.
Le Maire de la capitale rwan-
daise Samuel Dusengiyumva a
déja exprimé sa volonté pour
la mise en exécution de ce
projet. La coopération dans
les domaines de I'éducation et
de l'agriculture a également
été mise a |'avant pendant ce
déplacement au Rwanda.
Samedi dernier, le ministre de
I'Agriculture Ratohiarijaona
Rakotoarisolo Suzelin et
la ministre de I'Education
Nationale Sahondrarimalala
Marie Michelle ont également
rencontré leur homologue
rwandais respectif.

Davis R

Barea desesperante attltude
des dmgeants o

Dans ce pays gestionnaire veut dire dépositaire de tout pouvoir.
Ce qu'on appelle bonne gouvernance nous vient des Etats-Unis
ou les actionnaires donc propriétaires des entreprises se sont
sentis spoliés par les gestionnaires qui outrepassent les pou-
voirs que les premiers leur ont attribués. Ainsi fut créés les
conseils de surveillance chargés de veiller a ce que tout soit
selon les regles établies. Malheureusement, ici, presque dans
tous les domaines les gestionnaires s'arrogent tous les pouvoirs.
Les derniéres nouvelles nous apprennent qu’une fois de plus, les
sociétaires des Barea ont été floués de leurs primes. Question,
est ce que les contrats n‘ont pas été compris de la méme manie-
re par les deux parties (dirigeants et joueurs) ou sciemment on
n‘a voulu leur attribuer qu'une petite partie de leur d. Le passé
nous fait rappeler que sans le tollé général soulevé par l'opinion,
I'équipe dirigeante aurait voulu accaparer une grande partie des
primes dz I'équipe ayant participé au quart de finale de la com-
pétition africaine. Sommes-nous incorrigibles a ce point pour
ne pas penser a ces joueurs qui pour certains quittent leurs équi-
pes avec le risque de se faire blesser et donc étre radié pour des
compétions. Pour les locaux qui n‘ayant pas le statut profession-
nel comptent sur ces primes pour améliorer leur situation. Et
I'on se demande pourquoi les talentueux expatriés boudent la
sélection nationale car ce nest pas tant le patriotisme qui leur
manque mais comme on dit chat échaudé craint 'eau froide.
M.Ranarivao

Rénforcez
votre securité,
gagnez en flexibilité
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cycloniques.

Selon le bilan tragique com-
muniqué par le ministére de
I'Agriculture et de |'Elevage,
58 169 ha de riziéres sont
inondés dans plusieurs régions
etle nombre de cheptels d'éle-
vage qui ont été tués en un si
peu de temps s'éléve a 5 768
tétes. Cependant, ce n'est
qu‘un bilan provisoire, étant
donné que les eaux des fortes
pluies ne se sont pas encore
retirées dans d'autres régions,
a-t-on évoqué. Parlant des
rizieres qui ont été submer-
gées dans les eaux, la région
de SAVA a été frappée de plein
fouet par le cyclone Gamane.
En effet, sur les 58 169 ha de

Economie

du cheptel bovin tuées

Le passage du cyclone tropical Gamane dans la
partie Nord de Madagascar, a causé d'énormes
dégats touchant les secteurs économiques, outre le
déplacement de nombreux ménages sinistrés, les
pertes en vie humaine et animale ainsi que la des-
truction de nombreuses infrastructures dont les
routes et les ouvrages agricoles.

rizieres inondées, 34 817 hay
sont localisés. En plus, deux
barrages hydro-agricoles ont
été endommagés dans le dis-
trict de Sambava, a-t-on
appris. Le district d’Andapa qui
constitue un des greniers a riz
de la Grande fle est également
trés touché par le passage du
cyclone Gamane. Vient ensuite
la région de DIANA qui enre-
gistre 14 120 ha de rizieres
inondées. De nombreuses
infrastructures hydro-agrico-
les y ont été endommagées,
pour ne citer que celles dans la
zone de la basse Mahavavy oU
l'on a constaté une érosion
importante sur l'enrochement

Gamane.

de protection en aval du bar-
rage d'Andavakatsantrade et
une crue au niveau du Salfa.
Une rupture de digue est éga-
lement observée a
Ambalamahogo, Mantaly et
Sirama, sans oublier la sub-
mersion de la drague.

Cultures détruites. En outre,
les producteurs dans les
régions Atsinanana notam-

Parmi les barrages hydro-agricoles endommageés par le cyclone

ment dans les districts de
Toamasina ll, et Analanjirofo
surtout a Feénérive Est, sont
également victimes de cet
aléa climatique car ils ne peu-
vent plus rien espérer de leurs
récoltes de riz pour cette cam-
pagne culturale. A part le riz,
d‘autres cultures dans le dis-
trict de Toamasina Il sont éga-
lement détruites. Le ministére

Midi Madagasikara no.12 313 du lundi 8 avril 2024

de tutelle fait état de 750 ha de
cultures de mais en bordure de
riviere qui ont été emportés
par les eaux. Prés de 145 hec-
tares de bananiers ont égale-
ment subi des dégats tandis
que 300 hectares de manioc
se sont éboulés et déracinés.
Les districts de Mahanoro et
de Brickaville sont également
touchés par le cyclone avec
une inondation de 3 197 ha de
riziere. Hormis cela, le sec-
teur de |'élevage a en méme
temps subi d'énormes dégats
causés par le passage du
cyclone Gamane surtout dans
les régions SAVA et DIANA. En
effet, 5 768 cheptels ont été
tués, soit ils ont été emportés
par les crues des cours d'eau,
soit ils sont morts noyés, d'a-
prés toujours les statistiques
publiées par le ministére en
charge de I'Agriculture et de
I'Elevage. Parmi ceux-la, 2
939 bovins ont péri dans ces
deux régions sinistrées. En
revanche, 1 114 caprins, 1 715
porcs et environ 2 830 volailles

EE 58 169 ha de rizieres inondeées et 5 768 tétes

ont subi le méme sort dans la
région DIANA.
678 cas de maladies. Ce n'est
pas tout ! La direction régio-
nale du ministere de
I'Agriculture et de I'Elevage de
SAVA a détecté 678 cas de
maladies diarrhéiques bovi-
nes. Face a cette situation cri-
tique, une équipe du ministé-
re de tutelle s'est rendue sur
place en distribuant 3 ooo
doses de vitamines, 3 ooo
doses d‘anti-diarrhéiques et
300 flacons de corticoides. De
plus, 40 vétérinaires sanitai-
res et agents ont été
déployés pour surveiller les
cas de maladies et la mortali-
té animale dans les zones
sinistrées. Des mesures d'ur-
gence sont prises afin de réta-
blir la capacité de production
des exploitants agricoles. Par
ailleurs, une campagne de
sensibilisation est renforcée
pour isoler les animaux
malades et ne pas consommer
la viande des animaux morts.
Navalona R.
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Produits de

premiére nécessité.

Les récoltes commen-
cent a influer sur les
prix de produits de pre-
miére nécessité (PPN).
Selon le ministére de
l'Industrialisation et du
Commerce (MIC), il s'a-
git d'une tendance sai-
sonniére et de résultat
des mesures gouverne-
mentales pour stabili-
ser le marché.

Par rapport a la situation du
début de l'année 2024, les prix
des Produits de premiére
necessité (PPN) a Madagascar
sont en baisse, selon les don-
nées fournies par le MIC. Cette
baisse concerne principale-
ment le prix du riz, de la farine
et du sucre, avec des baisses
significatives observées dans
la capitale. Selon les informa-
tions du MIC, le prix du riz Vary
Gasy a baissé jusqu‘a 2 500 Ar
par kilo, tandis que le riz
Semence et le riz Varin’Amba-
tolampy sont a environ 2 400

Législatives
Deux candidats
indépendants

a Morombe

Pressentis, au début, candi-
dats de I'IRD, ils ont finale-
ment été obligés de se pré-
senter sous l'étiquette indé-
pendante.  Biri  Golbert
Rakotomalala et Herizo
Ramamonjisoa, respective-
ment président de l'associa-
tion FOMELA et président de
I'association des maires du
district de Morombe, vontse
présenter aux élections légis-
latives a leur propre compte. «
Nous étions parmi ceux qui
ont soutenu et contribué a la
victoire du président Andry
Rajoelina au premier tour des
élections présidentielles, et
nous sommes étonnés du fait
que le département TGV de
Morombe ait choisi d’autres
candidats pour représenter le
district aux élections législati-
ves », a déclaré Biri Golbert
Rakotomalala. Et d'ajouter
que malgré cette candidature
indépendante, ils continuent
de soutenir le président Andry
Rajoelina dans les actions
pour le développement du
pays.

R.Edmond.

mibdimadagasibkara

Economie

Baisse tendancielle des prix sur le marche local,
selon le MIC

———

Ar par kilo, sur le marché local.
Cette baisse des prix est attri-
buée a une augmentation de
I'offre par rapport a la deman-
de, favorisée par les récoltes
actuelles. Il convient de noter
que ces prix avaient dépassé le
sevil des 3 o0oo Ar en début
d'année, ce quirend la récente
baisse significative pour les
consommateurs. Juliette
Ranaivomanana, commergan-

A a e

Indostria

Les prix des PPN tendent actuellement a la baisse, selon les données fournies par le MIC.

te a Anosibe, a confirmé que
cette tendance a la baisse est
observée chaque année, en
raison des récoltes saisonnié-
res. Elle a également soul igné
que d'autres produits alimen-
taires de base, tels que I'huile
alimentaire et la farine, ont
également enregistré des
baisses de prix.

Dépendance aux importa-
tions. Cependant, les prix du

A

riz & Madagascar sont égale-
ment influencés par des fac-
teurs internationaux, comme
I'a souligné le MIC. Les mesu-
res prises par I'Inde sur le mar-

ché international du riz en
juillet 2023 pour amél iorer ses
exportations ont également
eu un impact sur les prix a
Madagascar, en raison de la
dépendance du pays auximpor-
tations pendant la période de
soudure. Pour atténuer cette
dépendance aux importations
et stabil iser les prix locaux, le
Gouvernement malgache a
entrepris des mesures visant a
renforcer la production locale
de riz. Le MIC a rapporté une
réduction significative des
importations de riz depuis
l'année 2022, passant de 700
000 tonnes a 400 000 tonnes
en 2023. En outre, le gouver-
nement prend des mesures
pour rendre les produits locaux
accessibles sur I'ensemble du
territoire, afin d'éviter les dis-
torsions sur le marché du riz.
Une initiative notable est la
collecte de riz auprés des pro-
ducteurs dans les régions pro-
ductrices par la société d'Etat
SPM (State Procurement of
Madagascar) pour les distri-

buer dans d'autres régions.
Cette stratégie présente des
avantages tant pour les pro-
ducteurs locaux que pour les
consommateurs des autres
régions. Andriniaina Randria-
miaramahefa, directeur du
Commerce intérieur au sein du
MIC, a également souligné
que la période de soudure, qui
se situe habituellement entre
octobre et mars, limite égale-
ment la production de sucre.
Cette limitation entraine sou-
vent une augmentation des
prix du sucre sur le marché.
Bref, la baisse des prix des
PPN a Madagascar est le résul-
tat de plusieurs facteurs, notam-
ment des récoltes abondan-
tes, des mesures gouverne-
mentales visant a renforcer la
production locale et des condi-
tions internationales favora-
bles. Ces efforts contribuent a
stabiliser le marché et a rend-
re les produits de premiére
nécessité plus accessibles
pour les citoyens malgaches.
Antsa R.

VELOPTIC

Venez... vous verrez

Le groupe bancaire marocain, Bank of Africa, a cédé les51 %
de parts qu'‘il détenait dans la compagnie de transport mariti-
me Africa Morocco Link (AML). Le montant de la cession n‘a
pas éte dévoilé, mais I'acquéreur des actions du groupe bancai-
re panafricain est connu. Il sagit de la Compagnie de transports
au Maroc (CTM), créée en 1919 et cotée a la Bourse de
Casablanca. Avec le rachat des actions de Bank of Africa, CTM
elargit sa presence dans le secteur du transport maritime au
Maroc et poursuit le développement d’AML. Celle-ci est une
joint-venture, créée en juin 2016 entre Bank of Africa (51 %) et
I'armateur grec Attica Holdings (49 %), qui renforcera ses |iai-
sons maritimes, via ses navires. Pour la CTM, cette acquisition
marque une nouvelle étape dans sa stratégie de diversification.
La Banque mondiale et |'Ethiopie ont signé des accords de
prét d’'un montant total de 1,72 mill iard de dollars pour amé-
liorer I'approvisionnement en eau et en électricité et facil iter
I'acheminement des denrées al imentaires vers les marchés. Le
premier prét, dont le montant s'éleve a 523 millions de dollars,
servira a financer l'extension du réseau électrique du pays et a sti-
muler la production des énergies renouvelables. Un autre prét de
500 millions de dollars sera consacré a deux projets visant a faci-
liter I'accés aux marchés alimentaires, notamment en amél io-
rant les réseaux routiers dans les zones rurales. Le reste des
financements de l'institution financiére multilatérale sera alloué
a I'amélioration de l'approvisionnement en eau et au soutien a
des programmes d’emploi des jeunes défavorisés dans les villes.
Le gouvernement sud-africain envisage de connecter 5,5
millions de foyers des zones rurales et des townships a
I'Internet via des points d'accés Wi-Fi au cours des trois ou
quatre prochaines années. Cette initiative s'inscrit dans le
cadre de la seconde phase du S.A Connect, la politique nationa-
le du haut débit lancée en 2013. La phase 2 a été lancée en
novembre 2023. Elle vise a doter 8o % des administrations
publiques, des communautés et domiciles d'un accés au haut
débit en trois ans. La phase 1 du projet, qui a servi de module
d’expérimentation, a porté sur la fourniture d'une connectivité
Internet de 10 Mb/s a prés de g7o0 administrations publiques
essentielles.

1 paire
ACHETEE

= = 1 péire
. ... OFFERTE

Soary Jessica

Championne de Madagascar
Karaté J10I

@ Tana




Santé publique.

Des soins de qualité
pour tous, a tout dge.

Sociéte

Sensibilisation renforcee
sur la couverture sante
universelle

vre de la CSU tant attendue
par la population.
Soins. Pour cette annee, le
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Enseignement supérieur
Mise en place d'une

plateforme numérique

de la recherche

Un atelier participatif sur la formulation des besoins pour la
conception d'une plateforme numeérique de la recherche a eu
lieu derniérement a Andrainarivo. Cet atelier a réuni les acteurs

C'est l'objectif de I'Etat théme de la célébration de la  clés de la recherche dont des enseignants-chercheurs, des cher-
. o, i JMS porte sur “ma santé, mon  cheurs, des représentants du secteur privé et des organisations
a travers le ministére droit”. L'objectif étant de pro-  de la société civile. Grace a la collaboration et a la concertation
de la Santé publique mouvoir I'équité des soins de  de tous les participants, le contenu et les fonctionnal ités

dans la mise en place
de la Couverture santé
universelle (CSU).

Madagascar s'est engagé dans
la mise en place de ce concept
de I'Organisation mondiale de
la santé (OMS) auquel le pays
aadhéré en 2016. Et c'est dans
le district de Vatomandry ouU a
été lancé, la premiére fois, la
Caisse nationale de solidarité
pour la santé (CNSS) en 2018
quia permis a la population de
bénéficier des services médi-
caux de qualité et de proxi-
mité moyennant une cotisa-
tion annuelle de g ooo ariary
sans que cela soit une source
de difficultés financiéres pour

Offre de soins gratuits lors de la célébration de la JMS
a Antanimenabe.

les bénéficiaires. Aprés la dis-
solution de la CNSS par le
conseil des ministres en
2022, le ministére de la Santé
et ses partenaires techniques
et financiers comptent remet-
tre en ceuvre ce concept. C'est
durant la célébration de la
Journée mondiale de la santé
(JMS) qui s'est tenue hier aAn-
tanimenabe (Ankorondrano)
que le Pr Zely Randriamanan-
tany, ministre de la Santé,

a annoncé que le ministére
accordera une attention parti-
culiére a la sensibil isation du
grand public sur la CSU.
«Nombreux sont ceux qui consi-
dérent la CSU comme une
santé gratuite, ce qui est faux.
Nous allons ainsi consacrer des
mois @ la faire connaitre a la
population», a-t-il souligné. Il
a été aussi annoncé que des
pistes sont en train d'étre
explorées pour la mise en ceu-

sante pour tous et le droit d'
étre soigné convenablement.
L'OMS accompagne Madagas-
car dans ses stratégies afin
que tous les Malgaches puis-
sent bénéficier de leur droit
qu'est la santé, garante d'une
bonne qualité de vie. L'événe-
ment d'hier a ainsi été marqué
par des offres de soins promo-
tionnels, préventifs et curatifs
de qualité a travers des pres-
tations gratuites telles que la
planification famil iale, la vac-
cination de routine, la consul-
tation prénatale, le dépistage
de malnutrition, I'échographie
obstétricale, les dépistages de
maladies chroniques (hyper-
tension, diabéte, VIH...).
Narindra Rakotobe

de cette plateforme seront congus pour placer la recherche et
l'innovation au ceeur de ses préoccupations, en tant que moteur
essentiel du développement économique. C'est un événement
résultant du fruit de la collaboration entre I'Université
d'Antananarivo et I'Académie de recherche et d'enseignement
supérieur de Belgique (ARES) dans le cadre du deuxiéme pro-

gramme d'appui institutionnel visant a soutenir la recherche.

Narindra Rakotobe

A

Participation active des chercheurs lors de cet atelier.

JIRAMA

1]
“JWaterAid

AVIS DE RECRUTEMENT D’'UN CONSULTANT IT
POUR LA MISE A JOUR ET MISE A NIVEAU DE DIANTANA

Lar)

RELANCE =

TE=Oes Jiro sy Rano Malagasy |

LY

Dans le cadre de I'entretien de ses réseaux de Ao anatin'ny fikojakoj: ireo ajotra fitsinjarana herinaratra, {:J

Dans le cadre de ses activités, WaterAid Madagascar lance le présent avis pour sélectionner un consultant distibution  dectricitd, la JIRAMA  vous ny JIRAMA dia mampahafantaivs antsiks fa mety hisy fahatapahana T4
communique une prévision de coupure pour la ny jiro boka ny 05 hatramin’ny 09 aprily 2024

pour assurer la mise en niveau du systéme informatigue DIANTANA. période du 05 au 09 avril 2024

) R Ces travaux pourraient entrainer des Ny fanatanterahana io asa io dia mety hitarika tsy fahatomombanana
1 - Objectifs de la mission : perturbations au nivesu de la distribution d’eau  eo amin’ny fitsinjarana rano amin’ireo faritra voalaza etsy ambany
dans les quartiers sous tionné
La mission consiste & :
PREVISION DE COUPURE D'ELECTRICITE

1. Remettre & niveau le systéme Diantana pour piloter en toute transparence la performance en achat,

vril 2024
(Disponible sur I'application PHARMADA)

2. Renforcer la proactivité des utilisateurs et intégrer, cohérer avec le processus du budget et plan
opérationnel des projets et du programme pays.

Il - Livrables du consultant DATE DE HEURES
e s COUPURE o — LIEUX _QUARTIERS
Le prestataire est ténu de livrer au WaterAid Madagscar les produits suivants a titre de livrables :
« Schéma du circuit d'achat normal et urgent. Fiche de structure de chague processus d'achat normal 09:00 | 16:00 [TROPI(:I\I? ;:NB?IJER}
et urgent par type d'achat, par bande d'achat. Logigramme du circuit d'achat depuis planification VENDREDI |05/04/2024
jusgu'a la livraison totale, a la fin du contrat ou a la fin du litige ; 09:00 16:00 ANALAMAHITSY TANANA
» Les canevas de chaque étape du processus d'achat normal et urgent. Les tableaux de bord de suivi
d'achat et contrat, de performance d'achat et de gestion du contrat ; 10:00 | 17:00 CARION - ANJEPY
» Fiche fonctionnelle analytique ou cahier de charge ou design de chaque point 2 4 6 des objectifs ; SAMEDI 06/ 04! 2024
» Plateforme et fiches de PPM ou Plan de Passation de Marchés 10:00 | 16:00 VONTOVORONA - ALAKAMISY FENOARIVO
+ Fonction alerte pour chaque retard et anomalie des opérations dans le systéme
: . P 2 . pe Y 2 ANTANETIBE - AMBOHIMANGA — ANTANAMBAO
+» Démonstration, tests 3 mois et feedbacks ; % 09:00 | 17:00 - AMBOHIMARINA - AMBOHIMANDROSO -
. S . ] . 3 , < AMBOHITRATENAINA - AMBOHIDRALAMBO —
+ Finalisation et validation du systéme et du guide Diantana ; s AMBOHITRANDRIAMANJAKA
+ Entretien, accompagnement et mise a jour; = DIMANCHE |07 /04{2024
+ Une documentation globale de I'ensemble des systemes Diantana ANTANINARENINA - AMBATOMENA
Il - Soumission des offres : 09:00 15:00 (BOA - AMBASSADE USA - ARO - AMBASSADE DE
' * FRANCE — NAZA - AIR MAD - TANA HOTEL -
Les personnes intéressées par la réalisation de ce travail doivent soumnettre une proposition séparée pour SHOPRITE)
la mission 1 et 2 démontrant leur compréhension des termes de référence TDR, la méthodologie possible
et le budget détaillé pour examen. Veuillez également inclure votre/vos CV(s) avec les coordonnées des NAMEHANA - ANOSY AVARATRA ~ LAZAINA -
références professionnelles. Soumettre le tout dans un seul document. AMBOHITRINIMANGA —~ FARAVOHITRA —
LUNDI |08/04/2024| 12:00 | 14:00 MAHATSINJO - SABOTSY NAMEHANA -
Les offres seront & déposer sous plis fermés le mardi 16 Avril 2024 4 Douze Heures (12h:00) (heure IAVOAMBONY - MANANDRIANA -
AMBOHITRANTENAINA — LAZAINA
locale) au Bureau WaterAid, Villa SOA, Lot Il W 20 B Ambaranjana Antananarivo.
) o ) _ MARDI |09/04/2024| 09:00 | 16:00 ANTSALOVANA
Les offres regues aprés la date et heure indiquées ou envoyées a toute autre adresse seront rejetées.

La JIRAMA présente déja ses excuses pour les

o n,r 1 tei ¥ am'n,“
désagréments qui pourraient étre "ny f i

Ny JIRAMA dia lot

Le TDR complet est obtenu sur demande a l'adresse électronique procurementmada@wateraid.org 2 mety ky ny ny
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Education compléte
a la sexualité en

milieu scolaire.

Une vingtaine d'organi-
sations de la société
civile remettent sur le
tapis la question relati-
ve a l'éducation com-
pléte a la sexualité en
milieu scolaire.

La divergence de points de
vue concernant I"éducation
compléte a la sexualité en
milieu scolaire n'est plus a
démontrer. Cette fois-ci, le ton
est monté. Dans un communi-
qué publié le samedi 6 avril
dernier, des organisations de
la société civile aussi bien
malgaches qu'étrangéres ont
demandé a Mme la ministre
de I'Education nationale
d'abroger la note du 7 novem-
bre 2023. Il conviendrait de
rappeler que cette note
« interdit toutes démonstra-
tions de méthodes contracepti-
ves dans l'enceinte de tous les
établissements scolaires a@ Ma-
dagascar au nom du principe de
l'abstinence absolue que doi-
vent suivre les éléves ». Pour
les signataires du communi-
qué, « la note va a l'encontre
des lois et réglements de 'Etat
malgache et n'est plus en
accord avec la politiqgue gou-
vernementale actuelle ». Ces
organisations enchainent en-
suite en notant que la décision

Sociéete

La sociéteé civile fait pression
sur la ministre de I'Education

nationale

ol

Les OSC et les partenaires techniques et financiers du pays soutiennent leur position sur la né-
cessité de reprendre l"éducation sexuelle compléte en milieu scolaire.

ministérielle est en contradic-
tion avec les engagements de
Madagascar, au niveau natio-
nal par la loi SRPF-2017-043
fixant les régles générales
régissant la santé de la Repro-
duction et la Planification
Familiale dans son article s.
Des argumentaires. Le com-
muniqué interpelle sur l'enga-
gement FP 2030, signé par le
président de la République en
2021, qui selon le document,
insiste sur la notion de « Ne
laisser personne de c6té » en
ce qui concerne l'accés aux
services de planification fami-
liale de qualité, notamment
des personnes vulnérables dont
les adolescents et les jeunes,

Loi portant domaine privé de I'Etat

Le MATD a vingt-deux

la présenter

Course contre la montre au-
prés du ministére de I'Aména-
gement du Territoire et de la
Décentralisation en ce qui est
de boucler |'élaboration de la
loi modifiant et complétant la
loi N°2008-014 portant sur le
domaine prive de I'Etat, des
collectivités décentralisées
et des personnes morales
de droit public. Les tenants
et aboutissants des amende-
ments apportés a cette loi ont
été présentés vendredi der-
nier aux responsables régio-
naux des services fonciers et
topographiques du pays a
lavoloha. Le projet de loi en-
tend étre le fruit des consulta-
tions et des recommandations
émanant des usagers ainsi que
des techniciens des services
fonciers et topographiques.
Ce, dans l'esprit d'une amélio-
ration continue de la gouver-
nance fonciere. Parmi les
améliorations apportées
et avancées lors de l'atelier

national qui s'est tenue a lavo-
loha la semaine derniére, la
facilitation de l'acces par la
population au domaine privé
de I'Etat ou encore le renfor-
cement des stratégies de
sécurisation des terrains fai-
sant partie du domaine prive

les handicapés, les personnes
démunies... Dans un autre
registre, cette fois dans le
domaine de la pédagogie,
pour les organisations de la
societé civile signataire de
cette interpellation, « [édu-
cation & la sexualité est un des
moyens qui enseigne aux jeu-
nes et adolescents les connais-
sances, les compétences, et les
comportements qui aident a
protéger leur santé, a faire des
choix responsables et a com-
prendre et protéger les droits
des autres ». A lire le docu-
ment, « les adolescents et les
Jjeunes sont plus enclins a retar-
der le début de leurs activités
sexuelles, a avoir des rapports

jours pour

de I'Etat. A cela s'ajoute les
questions relatives a l'amélio-
ration de la procédure d'oppo-
sition. Une des problématiques
les fréquemment observées
en matiére de litige foncier.

Recueillis par José Belalahy

Les points saillants de l"'amendement de la loi 2008-014 ont été
présentés a lavoloha.

sexuels protégés le cas échéant,
s’ils sont informés sur leur
sexualité, leur santé sexuelle et
leurs droits ».

Recueillis par José Belalahy

Institut de Formation des Paramédicaux
Réception de matériels
techniques pour leur
réhabilitation

Une étape cruciale de franchie. Comment on a qual ifié la remi-
se officielle des matériels techniques rentrant dans le cadre du
projet de réhabil itation et d'équipement des instituts de forma-
tion interrégionaux des Paramédicaux de Madagascar. Ce
projet, initié en 2020 et financé par le Fonds de Contre-Valeur
Japonais, est une composante essentielle du Programme de
développement économique et social de Madagascar, en ligne
avec l'objectif du Président de la Républ ique de garantir la santé
pour tous. Profitant de l'occasion de la cérémonie,
I'Ambassadeur du Japon a souligné I'engagement continu de
son pays envers Madagascar. Ce, notamment “dans le domaine
de la santé publique, o0 de nombreux dons d'équipements médi-
caux ont déja été effectués a travers ['ile”. Le diplomate a égale-
ment exprimé le souhait que “ces nouveaux équipements soient
utilisés de maniéere efficace et durable, afin de maximiser leur
impact sur la santé des citoyens et la réalisation des objectifs
a long terme”.

Recueillis par José Belalahy

La receptmn des Matenels et equements s'est fmte les avnt
dernier.

REPOBLIKAN' MADAGCASIKARA

Fitizvana -

AUTORITE DE REGULATION DES TECHNOLOGIES DE COMMUNICATION
LA PERSONNE RESPONS&EILE DES MARCHES PUBLICS

Avis d'Appel d'Offres Ouvert

1. Cet Avis spécifique d'Appel d'Offres Ouven fait suite & I'Avis Général de Passation des Marchés du 20/02/2024 publié
dans Midi Madagasikara en date du 23/02/2024, ainsi qu'au journal des marchés publics.

2. Le AUTORITE DE REGULATION DES TECHNOLOGIES DE COMMUNICATION sollicite de la part des candidats
intéressés des offres sous plis fermés pour
" constituant un lot unique et indivisible .

Tianisdeizana - Fandrosogna

N* 2024/001-ARTEC/DG/PRMP/ACO

Restauration pour le personnel de 'ARTEC ( 4 Commande) (Relance)

3. La procédure de passation de marché applicable est I'Appel d'Cffres OQuvert tel qu'il est défini dans la loi N® 2016 - 055
du 25 Janvier 2017 portant Code des Marchés publics, notamment en ses articles 35 et 63 en vue de la passation de
marché a commande.

4 Le Dossser dAppeI dOﬁres plet, rédigé en gue frangaise, peut élre consulté par tout candidat désirant prendre
des infor i a l'ad ci-aprés :

- Nom du Responsable RAKOTOMALALA Laurent Richard

- Fonetion : Personne Responsable des Marchés Publics

- Adresse : IMMEUBLE ARTEC - LOT IVL 41 Ter B - ANDOHATAPENAKA - 4EME ETAGE - FORTE 403

5. Pour le candidat désirant soumissionner, le Dossier d'Appel d'Offre, version éléctronique, doil &tres retiréd a la
AUTORITE DE REGULATION DES TECHNOLOGIES DE COMMUNICATION, IMMEUBLE ARTEC - LOT IVL 41 Ter B
- ANDOHATAPENAKA - 2ZEME ETAGE - PORTE 208 et moyennant le paiement d'un montant non remboursable de :
.h1 ® Paiement a effectuer auprés de l'agent Comptable de I'Autorité de Régulation des Marchés Publics Immeuble Plan
nos
- Lo’; 1 cent mllle Arlary {Ar100 000.00)
2 eme de AUTORITE DE REGULATION DES TECHNDLOGIES DE COMMUNICATION,
IMMEUBLE ARTEC LOT IVL 41 Ter B - ANDOHATAPENAKA - 2EME ETAGE - PORTE 208
- Lot 1 : deux cent mille Ariary (Ar200 000.00)

Le paiement devra étre éffectué :
- Soit en espéce
- Soit par Chéque Dancaire.

6. Les plis deveont parvenic A IMMELIRI F ARTEC - LOT VL 41 Ter B - AMDOHATAPEMAKA 2EME ETAGE PORTEC
208 au plus tard le 23/04/2024 4 09 H 00 Min et seront ouverts immédiatement aprés I'heure limite de remise des offres
en présence des candidats ou leurs représentanis qui souhaitent y assister. Les offres hors délai ne seront pas
recevables.

7. La soumission des offres par voie électronique ne sera pas autorisée.

8. Chaque offre doit étre accomg ée d'u ie de soumission d'un mantant de:
- Lot 1 : deux millions sept cent l:mquanta mille Ariary (Ar2 750 000.00)

Elle doit &tre présentée sous l'une des formes suivantes ;
- Soit par Caution Personnelle et Solidaire d'un organisme agréé par le Ministére des Finances
- Spit par Garantie Bancaire
- Soit par Chéque de Banque libellé au nom du AUTORITE DE REGULATION DES TECHNOLOGIES DE

COMMUNICATION et versé au trésor public,
a beddasectananis o Le 040412024

RESPONSABLE DES MARCHES PUBLICS

TOMALALA Laurent Richard

M CL 15889/3-1

ACO_24005035A00001_PS.pdf

040412024




Vie urbaine.

Antananarivo arbore
des signatures du pay-
sagiste/pépiniériste
Joachin Rabenaivo. A
lui seul, il est un vérita-
ble marqueur culturel
inscrit dans le temps
long, tout cela grdce a
sa main verte.

Un « druide » des temps
modernes habite du cété du
By pass Mandikanamana. Au
milieu de ces milliers de plan-
tes, Joachin Rabenaivo pos-
sede un plant de bois de rose,
de palissandre, d'arbres trés
anciens, d'arbres historiques
importés... Avec son physique
de boxeur catégorie welter,
difficile a croire que le mon-
sieur posséde une sacrée main
verte. Son savoir-faire lui a
permis d'avoir la confiance
des dirigeants de la ville
d’Antananarivo pour agencer
le jardin d’Antanimena. Aux 67
ha, les arbres qui bordent le
canal au niveau de la Cenam
sont la signature de Joachin
Rabenaivo. Il en est de méme
pour le jardin du lycée francais
d'Antananarivo a Ambatobe et
celui de la Banque mondiale a

Culture
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Joachin Rabenaivo, le «druide moderne»

Au milieu des plantes,
Joachin Rabenaivo peut
parler des heures de vertu,
de graines, de localisation,
etc. des arbres

Anosy. Des Chinois lui ont
commandé un arbre fruitier
qui n'existait qu'en Chine
grace a quelques opérations
de greffes dont il a le secret.
Les Chinois ne l'oublieront
jamais. Avec les passionnés
dans son genre, il faut étre
prét a écouter et a s'émer-
veiller. « Vous savez pourquoi
il y a des sources en montagne,
comme @ Ambohimanga ou a
Tsiafajavona ? », questionne-t-
il. L'explication est d'une telle
logique dans sa bouche. « A

cause de l'arbre ramaindafy,
dont aucun nom scientifique
n‘a encore été trouvé. C'est le
top des arbres. Ce sont ces arb-
res qui aspirent l'eau et les font
remonter, ainsi naissent les
sources ». Deés lors, une source
est souvent encerclée par cette
espéce. La méthode de Joa-
chin Rabenaivo pour récolter
les graines fait de lui un
témoin direct de la dégrada-
tion de la nature a Madagas-
car. « Je vais dans les foréts
naturelles, @ Moramanga ou
Andasibe je recueille les graines
tombées au sol ».L'année der-
niere, le site ol il prenait les
graines d'un type d'arbre a
disparu. Il lui a fallu se dépla-
cer a 17 km plus loin pour pou-
voir en trouver. En 12 mois, ce
sont donc des centaines d'hec-
tares de foréts qui connaissent
un sort tragique. « Je lance un
appel, quand vous plantez des
arbres, lors des reboisements
par exemple, plantez des arbres
sauvages. Ils rétablissent le
climat, les pluies vont étre équi-
librées, elles tempérent la cha-
leur et l'hiver. Je le demande de
tout mon ceeur ». En plus de
4o ans d'activités, ce paysa-
giste/pépiniériste a toujours été
en premiére ligne de la faune
et la flore malgache. « Quand
Je vais chercher les graines,

j'établis un petit campement.
Aprés la cueillette, a mon
retour, je surprends des ani-
maux me voler ma nourriture»,
signale-t—il I'air grave. Signe
pour lui que la dégradation de
la richesse naturelle malgache
entraine la dégradation de
I'alimentation des animaux en
forét. « Leur nourriture se raré-
fie aussi. Ces animaux sont
pourtant les collaborateurs de
la forét. Le voantsilana est la
nourriture des lémuriens, il
disparait petit a petit ».

Sa préférence pour les arbres
sauvages, « hazo gasy » dans
le jargon des spécialistes,
trouve aussi une explication.
« D'abord, 95 % de ces espéces
n'ont pas de racine principale.
Donc ne détruisons pas les mai-
sons, les routes... », expose
Joachin Rabenaivo. Ensuite,
elles représentent parfaite-
ment la notion d'écosystéme.
Les « Mandravasarotra »,
« Varongy » et autres se re-
produisent de maniére natu-
relle. Des graines tombent,
sont emportées par les ani-
maux, etc., et deviennent des
arbres majestueux en quelques
années. Elles sont ainsi les
réponses les mieux adaptées a
la nature du sol et du climat
malgache. « Tous les arbres
malgaches ont des vertus »,

rappelle-t-il. L'un peut servir
de colle pour chambre a air,
l'autre est un symbole de la
lutte anti-coloniale utilisée
comme sagaie a cause de sa
dureté, Un autre pour avoir
eté utilisé pour construire un
palais d'Andrianampoinime-
rina. Ou encore, un arbre preé-
féré du professeur Ratsima-
manga a cause de ses vertus.
Sans parler des feuilles, capa-
bles de guérir de multiples
maladies. Né en 1955, Joachin
Rabenaivo va a l'école publique
de Nanisana. En 1983, il trouve
un travail au service des eaux
et foréts. Trois ans plus tard,
il intégre le lycée agricole
d'’Ambatobe. Une formation
gratuite, dans un établisse-
ment réservé parait-il a I'élite
bourgeoise. Il poursuit en
paralléle sa carriére profes-
sionnelle. Lors de la sortie
de promotion, le professeur
Rakoto Ratsimamanga épin-
gle cinq étudiants sur la qua-
rantaine. « Ils nous a dit qu'il
nous offrait un stage chez lui »,
se souvient-il. Cela compléte
sa formation, se trouvant sous
la houlette du grand génie des
génies, I'Einstein malgache.
En 1993, il prend une décision
irréversible. Celle de voler de
ses propres ailes. Il quitte son
emploi public, ouvre sa propre

affaire. Et d'ajouter, « Je me
souviendrai toujours de mon
premier contrat, c'était la sta-
tion de pompage lot 2 a Man-
droseza ». A partir de ce mo-
ment, il prospere. Comme il le
dit, « Donnez-moi une colline
déserte, je vous en ferai un pa-
radis de forét, avec un lac, des
allées ». Dans son fief a Man-
dikanamana, il a réussi a faire
rapidement pousser un « dity
mena », arbre précieux. « Je
réfute l'hypothése qu’il est
impossible de faire grandir le
palissandre ici », en terres
centrales, a Antananarivo. Le
bois de rose s'avére étre de la
famille du palissandre. Avec
une technique simple, a lui
demander chez lui, Joachin
Rabenaivo arrive a produire un
arbre de quinze métres et des
dizaines de centimeétres de
rayon en moins de vingt ans.
Avec la qualité trouvée en
habitat naturel. « Il y a une
technique dés la graine », se
réjouit-il. Il explique son petit
secret. Aujourd’hui, deux de
ses enfants ont pris le relais. ||
les a d'abord obligés a suivre
une formation universitaire.
Pour lui le meilleur mélange,
« un dipléme et une connais-
sance accrue du terrain ».
Maminirina Rado

PROFIL :

- OQuverture d’esprit.

- Rigueur.
- Esprit d’équipe.

Compétences techniques

OFFRE D’EMPLOI

UN GROUPE BASE A MADAGASCAR, AVEC DES SUCCURSALES EN
PROVINCE, RECRUTE SON RESPONSABLE RECHERCHE ET
DEVELOPPEMENT GROUPE.

SES MISSIONS ESSENTIELLES :
Le responsable Recherche et Développement Groupe est chargé pour toutes activités visant le
développement des sociétés du Groupe dans ou en dehors des filiéres déja occupées :

- Mettre au point de nouveaux process.

- Etudier la faisabilité technique et financiére d’un projet.
- Fournir la documentation adéquate. -

- Rédiger des documents de qualité.

- Rédiger des rapports de gestion et de dossiers bancaires.
- Superviser une campagne (girofle, litchis, café, etc...).

Compétences comportementales

- Capacité d’organisation et d’adaptation,

- Capacités relationnelles.

- Diplome d'ingénieur en génie chimique et/ou agronomie.
- Un Master en gestion et management serait un atout.

AVIS D'APPEL D'OFFRES OUVERT

Dans le cadre de 'amélioration de son transport, LFL Madagascar lance un
appel d'offres pour la prestation de transports terrestre et maritime sur le
territoire national de ses marchandises :

= Matiéres premieres, provendes, matériels divers, ...
(véhicules de CU 3T a +/- 30T).
* Poussins (fourgon ventilé suivant spécifications définies).

Les dossiers pour la soumission des offres ainsi que les conditions d'éligibilité

- Maitrise des outils de la qualité.

- Excellente capacité de rédaction.

- Maitrise de logiciels de traitement de texte et de tableur (Word et Excel).
Une expérience réussie d’au moins 3 ans dans le domaine de la Recherche et du
Développement d’entreprise. 5

sont gratuits et disponibles sur demande a l'adresse suivante :

logistique.lflmada®@eclosia.com ; Objet a mettre sur la demande :
« AOT - TRANSPORT LFL ».

Ou sur les numéros : +261 38 06 902 83 ; +261 38 06 922 58 ; +261 38 06 922 73.
L'offre devrait étre envoyée au plus tard le mardi 30 avril 2024 & 16 heures.

M-CL 15654/3-2

Si vous étes prét a relever ce défi stimulant et a contribuer au développement continu de notre
Groupe, veuillez envoyer a I’adresse mail drh@ramex.mg votre Lettre de motivation, CV,
Prétention salariale, copies des diplomes, Références Professionnelles et numéro de
téléphone. Avant le Vendredi 19 Avril 2024. -

— A

o LFL MADAGASCAR Sarl - P.K.24, Andakana - Route de Majunga

M-CL 15851/4-3
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Prix Paritana 2024.

Le lauréat de la 8éme
édition du Prix
Paritana a été dévoilé
vers la fin de la semai-
ne derniére.

Il s'agit de l'artiste designer
chercheurTsirinaina Hajatiana
Irimboangy qui a remporté la
premiére place du concours
gréce a son projet Rido-dévoi-
ler les souvenirs, une série
d’installations artistiques
multimeédia qui fusionne des
descriptions textuelles de ses
souvenirs avec des images nu-
mériques générées par intell i-
gence artificielle, ainsi qu‘une
vidéo accompagnée d’un
témoignage sonore.

Association

Culture

Tsirinaina Hajatiana Irimboangy,
lauréat de la huitieme édition

Ce prix se dessine comme un
soutien de taille pour la mise
en avant de I'art malgache par-
dela les frontiéres, depuis sa
création en 2017.

Lartiste-lauréat se voit octroyer
une bourse de création de 3
ooo euros par la Fondation H,
une résidence de création de
trois mois, a la Cité Internatio-
nale des Arts a Paris, incluant
I'accompagnement nécessaire
a cette résidence, une exposi-
tion personnelle dans I'espace
parisien de la Fondation H et
une exposition personnelle a
I'Institut Francais de Madagas-
car en avril 2025.

Deux vice-lauréats ex-aequo.Le
programme récompense trois
artistes émeérites.

Ainsi, I'artiste photographe et

vidéaste Andy Rasoloharivony,
auteur du projet "Et ils grave-
rent le sable”, et I'artiste plas-
ticienne Finoana Ratovo An-
driantseheno, la conceptrice
du projet "Invitation aux temps",
sont les vice-lauréat(e)s de
cette édition. Ils regoivent
chacun une bourse de créa-
tion de 5oo0 euros, |'accompa-
gnement de |'équipe de la Fon-
dation H pour la construction
de leurs projets d'exposition
et une exposition personnelle
a la Fondation H Antanana-
rivo.

En rappel, cette 8éme édition
du Prix Paritana a été lancée le
8 janvier dernier. Les 41 dos-
siers en lice ont été évalués
sur leur qualité et leur cohé-
rence.

Les « Curvy » se rebiffent

Il faut peser 75 kilos au mini-
mum pour intégrer « Curvy
Women'’s Association of Mada-
gascar », dont la premiére as-
semblée générale s'est tenue
samedi en fin de matinée
chez Tia Mozika Andrancbe-
vava. L'occasion pour les an-
ciens membres de rencontrer
les nouvelles. « Nous sommes
plus de deux cent membres
actuellement », précise Najaina
Raholisoa, la fondatrice de
I'association, qui va de soi, est
bien joufflue et aussi adorable

gu'une peluche. Les objectifs
de I'association fondée en
2022 sont assez simples,
notamment le développe-
ment de la confiance en soi,
les personnes au physique
dodu se sentent souvent mal
dans leur peau en société. Si-
non, elles subissent des pics
ou des acharnements psycho-
logiques, moraux, dans leur
quotidien, au travail, voire au
sein de leur propre famille. Les
membres de Curvy Women's
Association of Madagascar,

parmi lesquels se trouvent des
mannequins professionnels,
bénéficient aussi d'entraide
mutuelle sur le plan profes-
sionnel, personnel ou autres...
Des actions concrétes cen-
trées des lors sur la valorisa-
tion humaine dans le but de
dépasser les barriéres dues a
leur physique. Les membres
du bureau sont bien décidés
a nationaliser l'association.
Pour les premiéres années
d'exercice, des activités ludiques
ont déja été organisées comme

Les membres de bureau de Curvy Women’s Assaciation of Madagascar

Clip

« Konfesiko » bientot livré au grand

public

Poety Rebely croit ferme au
slam. « Il faut faire du slam un
produit aussi écoutable que la
musique a la radio », lancait-t-
elle samedi matin dans les
locaux du Cgm Analakely. Avec
son nouveau clip, de sa chan-
son « Konfesiko ». Du slam
mis en musique pour faire sim-
ple, ou elle fait référence a la
fidélité et aussi la faiblesse

humaine en amour. Le plus
noble des sentiments pouvant
étre destructeur ou tout au
contraire émancipateur. Ques-
tion cinématographique, la
vidéo de « Konfesiko » est I'une
des meilleures dans son
domaine pour cette année
2024. Simplicité combinée a
une photographie soignée,
des personnages sans sur jeu.

Images et musique s'épousent
parfaitement. La mise en scéne
estun jeu de réle amusant. Sur
le texte, comme le christia-
nisme prédomine a Madagas-
car, «J'ai touché cette fibre pour
faire passer mon message»,
fait savoir Poety Rebely. La
sortie publique se fera merc-
redi.

Maminirina Rado

Un jury de taille.Le jury com-
posé de Bénédicte Alliot (di-
rectrice de la Cité Internatio-
nale des arts Paris), d'Hemerson
Andrianetrazafy (artiste et
historien de I'art), Astrid Dalais
(Directrice de House of Digital
Art Maurice), Eric Dereumaux
(Fondateur du Prix Paritana et
Directeur de la Galerie RX Pa-
ris/NYC), Hassanein Hiridjee
(Président de la Fondation H),
Frangois Maugrenier (Direc-
teur de I'/FM) et Céline Seror
(co-commissaire de I'exposi-
tion Memoria actuellement
présentée a la Fondation H)
s'est réuni le 14 mars dernier
pour évaluer les dossiers et
sélectionner ces trois lauréats
aprés délibération.

Hanitra Andria

une sortie a Ampefy.

Maminirina Rado

Tradition

Programme particulier
d'Ambatofahavalo pour
I'Alahamadibe

L'Alahamadibe, nouvel an malgache selon la tradition « imeri-
nienne » et le calendrier ancestral au comptage court, aura
un go(t particul ier cette année a Mananara Ambatofahavalo les
9, 10 et 11 avril. Le cceur des festivités sera l'inauguration ou la
reouverture du palais d’Andriamanandroanio.

Durant ces trois jours, cette terre sacrée va accueillir les
différentes cérémonies de |'Alahamadibe. Selon les organisa-
teurs, cette date est célébrée depuis Ralambg, monarque du
groupe humain merina qui a régné entre le XVIEME et Xv[I€Me
siecle. Il est aussi possible que ceux qui I'ont devancé ont déja
célébré cette occasion, au méme titre que le nouvel an chinois ou
autres.

Donc, une tradition qui dure depuis plus de quatre siécles au
moins. Demain, place au lancement des activités. Comme cest
une féte, il y aura de la musique et de la ripaille. La soirée va étre
réservée a '« arendrina », le « tsimandrimandry » et d‘autres.
Le 1o avril, place aux différents rituels traditionnels d'accueil
de cette nouvelle année. Le 11 avril, premier jour de la nouvelle
année, une cérémonie officielle sera organisée avec les autori-
tés administratives et les notables. Egalement, les dignitaires
royaux ainsi que linauguration du palais d’Andriamanandroanio.

Maminirina Rado

Contactez notre régie publicitaire sur

dokamidissgmailoom ¥ >
Bl T o —

financiéres.

comptable.

Société "Coté Jardin", sise Route du Pape Anosivavavaka recrute
un(e) comptable expérimenté(e).

En tant que comptable au sein de notre entreprise, vous jouerez un réle
essentiel dans la gestion financiére et comptable.

Vos missions seront les suivantes :

- Tenir a jour et gérer les comptes fournisseurs et clients.
- Effectuer la saisie comptable et vérifier I'exactitude des données

- Préparer les déclarations fiscales et les rapports financiers mensuels,
trimestriels et annuels.

- Participer a I'élaboration du budget et au suivi des écarts.

- Collaborer avec les départements internes pour assurer la cohérence des
informations financiéres.

- Contribuer a I'amélioration des processus comptables et proposer des
solutions pour optimiser l'efficacité.

Qualifications requises :

- Dipléme en comptabilité, finance ou domaine connexe.
- Expérience professionnelle d'au moins cing années en tant que

- Connaissance approfondie des normes comptables et fiscales en vigueur.
- Maitrise des outils comptables et des logiciels de gestion financiére.

- Capacité a travailler de maniére autonome et a respecter les délais.

- Souci du détail et aptitude a détecter les incohérences.

- Excellentes compétences en communication et esprit d'équipe.

Si vous pensez avoir le profil nécessaire, vous pouvez soit envoyer votre
CV a l'adresse suivante : cotejardin@moov.mg, soit déposer votre
candidature directement a 'accueil du magasin.

M CL 15308/3-1
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Crédit IDA N° 7326-MG — P180171

SOLLICITA'I]ION DE MANIFESTATION D’'INTERETS

AMI N°001-2024/CI/CPGU/PRRC

- Recrutement d’un(e) Resy ble en P tion de Marchés (RPM)

- Recrutement d’un(e) Resp ble Administratif et Fi ier (RAF)

-  Recrutement d’un(e) Responsable en Suivi-Evaluation (RSE)

- Recrutement d’un(e) Auditeur Interne

- Recrutement d’un(e) Spécialiste en lutte et prévention aux : Violences Basées sur le Genre
(VBG) / Exploitations et Abus Sexuel et Harc¢lement Sexuel (VBG/EAS-HS), Violences
Contre les Enfants (VCE) |

- Recrutement d’un(e) Spécialiste en Gestion de Risques Sociaux

- Recrutement d’un(e) Spécialiste en Gestion de Risq Envir X

- Recrutement d’un(e) Comptable

- Recrutement d’un(e) Assistant(e) en Passation de Marchés (APM)

Le Gouvernement de la République de Madagascar a regu un crédit de financement de 28 millions
USD auprés de I’ Association Internationale de Développement (IDA) afin de couvrir le cofit du Projet
Régional pour la Résilience Chmst:que (PRRC) et a I’intention d’utiliser une partie des sommes
accordées au titre de ce prét pour -ﬁnancer les contrats de services des consultants pour assurer les
postes suivants:

|
I-UN(E) RESPONSABLE EN PASSATION DE MARCHES (RPM)

Sous la supervision du Coordonnateur National du Projet, le (la) Responsable en Passation de Marchés
aura pour principale mission d’assurer I’administration et la gestion des passations de marchés suivant
le systéme de passation des marchés applicable et les autres dispositions décrits dans les Accords de
financement avec la Banque Mondiale en matiére de passation des marchés.

Profil :
= Etre titulaire au moins d’un diplome universitaire [Bac + 4 ans minimum] en Sciences de gestion
ou en Droit ; ou en Economie pu domaine équivalent :
® Avoir au minimum 07 ans dexpériences professionnelles réussies dans un poste similaire au
cours des dix derniéres années ;
Avoir au minimum 4 ans d’expériences professionnelles réussies en passation des marchés de
projets financés par les organismes internationaux au cours des dix derniéres années ;
Apte a travailler en équipe et sous pression ;
Sens de responsabilité, d*honnéteté et d’intégrité ;
Bonne Capacité rédactionnelle ; méthodique, ordonné et proactif ;
Maiftrise du francgais parlé et écrit;
® Apte a effe des dépl 1ts en brousse
Atouts :
= Expériences dans les projets financés par Banque mondiale et dans la manipulation du systéme
STEP

= Connaissance des procédures de passation de marchés de la Banque Mondial écial les

procédures définies dans le Réglement de Passation des Marchés pour les E.mprunmurs sollicitant
le Financement de projets d’Investissement (FPI)

Connaissance des procédures nationales de passation des marchés

Formation certifiée en Passation de Marchés ;

Avoir utilisé un systéme électronique de gestion de marchés ;

Connaissance de I’anglais

Sous la supervision hiérarchique du Coordonnateur National du Projet, en étroite collaboration avec le
(la) Comptable du Projet en poste, le (la) « Responsable Administratif et Financier (RAF) » sera en
charge des activités liées a la gestion administrative et fi iére du Projet dans toutes ses composantes.
Son objectif est d’assurer que la gestion fiduciaire soit exécutée dans le respect des normes et accords
agréés avec la Banque mondiale & travers notamment le respect et la mise en ceuvre des dispositions des
manuels de procédures et autres régles applicables.

Profil :

e Etre titulaire d’un dipldme universitaire issu d’une grande école reconnue [Bac +4 ans minimum]
en Finances et comptabilité ;

® Avoir au minimum 7 ans d’expériences professionnelles réussies et récentes dans un poste
similaire dont au moins trois (03) ans dans la gestion financiére des projets sur financement de
bailleurs de fonds extérieurs ;

e Avoir une trés bonne cc i des mé ismes de fi t et la pratique des procédures
de gestion financiéres et comptables des bailleurs de fonds internationaux ;

* Bonne maitrise des Normes comptables applicables & Madagascar ;

® Maitrisant les outils informatiques de base, et des logiciels de comptabilité ;

® Apte a travailler en équipe ;

& Avoir un esprit d’initiative et une rigueur dans le traitement des dossiers ;

® Avoir une capacité en matiére d’analyse financiére, en communication et en rédaction des
rapports financiers ;

e Maitrise du frangais écrit et oral;

-

Apte a réaliser des missions sur terrain et des travaux sous pression tenant en compte les missions
d’urgences ;

e Etre dgé(e) 50 ans maximum ;

e Disponibilité immédiate.

III- UN(E) RESPONSABLE EN SUIVI-EVALUATION (RSE)

Sous I'autorité du Coordonnateur MNational du Projet Régional pour la Résilience Climatique, le (a)
Responsable en Suivi-Evaluation sera chargé(e) de s’assurer que I’ensemble des activités appuyées par
le projet avance selon les prévisions et soit mis en ceuvre dans des normes de qualité satisfaisantes
permettant ’atteinte de résultats concrets, notamment ceux dans le cadre de résultats du projet

Profil :

® Titulaire d’un dipléme universitaire de niveau [Bac+4 ans minimum] dans un des domaines
suivants : gestion, économie, statistique, administration publique et/ou en gestion de projet;

= Ayant au moins suivi une formation certifiée en suivi-évaluation ;

* Expérience professionnelle d’au moins sept (7) et dont cinq (5) ans en matiére de suivi-évaluation
de projet ;

= Expérience confirmée en gestion de projet financé par les bailleurs internationaux avec au moins
une expérience dans un poste 4 responsabilité dans un projet

e Forte compétence en facilitation, en animation et en coordination dans la mise en ceuvre de
projets ;

® Possédant une bonne capacité de négociation, de communication et de reporting ;

= Trés bonne capacité d’analyse et de synthése ;

= Excellentes capacités relationnelles ;
® Excellente capacité de communication en malagasy et en frangais, la maitrise de I’Anglais étant
un atout ;
® Apte 4 réaliser des missions sur terrain et des travaux sous pression;
® Disponibilité immédiate.
® Avoir une bonne connaissance et expérience d’utilisation des outils informatiques, notamment
des logiciels de suivi et évaluation (Excel, TOMPRO, etc.) et d'acquisition des données (ex:
Kobotoolbox).
IV- UN(E) AUDITEUR INTERNE
Placé sous l'autorité directe du Comité de pilotage du Projet, I'Auditeur Interne est en relation

fonctionnelle avec toutes les entités composant le Projet. 11 propose au Comité de pilotage et a la
coordination du projet son plan de travail et il rend compte des résultats des actions accomplies dans le

cadre

de sa mission au Comité de pilotage

Profil :

Master (2) en Audit/ Contrdle issu d’une grande école reconnue;

Diplédme d’expertise comptable reconnu par 1’Ordre des Experts Comptables et Financiers de
Madagascar serait un atout ;

Expéri professionnelles de sept (7) ans au minimum avec au moins cing (5) ans en
tant qu'Auditeur au sein d'un Cabinet d'audit et d'expertise comptable ;

Solides expériences dans l'audit des projets financés par les principaux bailleurs de fonds ;
Bonne connaissance de la gestion des projets financés par les bailleurs de fonds ;

Bonne connai: des systé de gestion financiére informatisée et des logiciels de
comptabilité générale, analytique, budgétaire et financiére ;

Maitrise du frangais écrit et oral ; l'anglais serait un atout ;

Sens marqué de I'organisation, de la responsabilité, de la rigueur et de 1’intégrité

s

V- UN(E) SPEC VENTI N A NCES B
UEL ET HAR K

Sous

2 ‘ = ~Fa LY A
/EAS-HS VI LE TRE LESE C

la responsabilité directe du Coordonnateur national de Projet, le (la) Spécialiste en lutte et

prévention des VBG/EAS-HS, et VCE, a pour principale mission le développ t, et la mise en ceuvre
des mesures de prévention et d’atténuation des risques en matiére de VBG/EAS-HS et VCE
conformément au Plan d’ Action Contre la Violence du projet.

Profil :

Un diplome académique (Bacc +4) en Sciences sociales ou humaines : sociologie, anthropologie,
histoire, géographie, droits, communication ;

® Suivi des formations supplémentaires attestées ou certifiées parmi les thémes suivants : Violences
Basées sur le Genre (VBG), Violences contre les Enfants (VCE), protection des femmes et
enfants, droits des travailleurs ; droits humains.

® La maitrise du cadre juridique et institutionnel national en matiére de protection des femmes et
enfants, lutte contre les VBG et VCE ;

®  Avoir au minimum de 2 ans d’expériences professionnelles dans le dc ine de Viol Basé
sur le Genre (VBG), Violences contre les Enfants (VCE), protection des femmes et enfants, lutte
pour les droits humains, traite de personnes, etc.

® Bonne capacité d’écoute, de soutient/accompagnement de personnes victimes de VBG

® Bonnes compétences en communication interpersonnelle

® La maitrise du Cadre Environnemental et Social (CES) du groupe de la Banque Mondiale est un
atout ;

® Des bonnes capacités rédactionnelle et orale en frangais et malagasy, et aptes 4 corriger les
documents ;

® Des aptitudes a prendre en compte les commentaires et observations ¢ t des spéciali en
social de la Banque Mondiale sur les différents outils d’évaluation sociale développés par les
prestataires du projet ;

e Disponibilités a faire des déplacements fréquents dans les treize (13) régions d’intervention du
projet.

VI- L) SPE GESTI UX
Le(a) spécialiste en Gestion de Risques Sociaux a pour mission principale d’assurer la conformité des
activités du PRRC aux exigences réglementaires nationales et aux normes envirt les et social

de la Banque Mondiale telles que définies dans les documents cadres du projet et aux outils de gestion

sociaux, et que les principes et les activités liés & I’engagement citoyen dans le cadre du projet soient
respectés et mis en ceuvre.

Profil :

-

Titulaire d'un dipléme de bac +5 dans le domaine social, d'études d'impacts environnemental et
social ou ingénierie sociale, en études d'impacts sociaux et d'appui aux projets de développement
sociaux, ou diplébme équivalent ;

® Disposant d’au moins (05) cinq ans d’expériences professionnelles probantes et réussies dans la
gestion des risques sociaux de projets, la sauvegarde sociale (réinstallation involontaire de
développement communautaire, la gestion des conflits et des plaintes ;

® Connaissance du contexte national et des nouvelles normes environnementales et sociales de la
Banque mondiale personnes), I’inclusion sociale (incluant genre), I’engagement
citoyen/redevabilité sociale et en vigueur

s Atouts :

e Expériences dans des projets financés par la Banque Mondiale;

& Capacité orale et écrite en anglais

VII- CIALISTE NVIRY Ux
Le(a) spécialiste en Gestion de risq enviror itaux sera chargé(e) d’assurer que les activités du

projet soient conformes aux Normes Environnementales et Sociales (NES) applicables telles que
définies dans les accords de financement du projet ainsi qu'aux documents cadres du projet (Plan
d*engagy t envir tal et Social -PEES et le Cadre de Gestion Environnementale et Sociale ou
CGES)

Profil :

Disposant au moins d’un dipldme de Bac + 5 en sciences environnementales ou agroforesterie ou
en écologie ou en géographie ou sciences apparentées ;

Disposant d’au moins (05) cing ans d’expériences professionnelles probantes dans la gestion
environnementale et sociale de projets,

Connaissance aigue des textes réglementaires et légaux en vigueur régissant le domaine de
I'environnement au niveau MNational ;

Connaissance du contexte national et des nouvelles normes environnementales et sociales de la
Banque mondiale en vigueur ;

Expériences en la conduite d’évaluation environnementale et sociale et/ou dans la mise en ccuvre
des surveillances et suivis envirc x et soci :

Maitrise de la langue frangaise écrite et orale ainsi que le Malagasy ;
Maitrise des outils informatiques, bureautiques et de messageries électroniques.

Atouts :

Expériences dans des pro_]ets financés par le Groupe de la Banque Mondiale
Connai des envir taux dans les zones d’intervention du projet
Capacité orale et ecnte en anglais M-CL 15764/4-3
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VIII- UN(E) COMPTABLE

Sous la supervision hiérarchique directe du RAF de 'UGP, le/la comptable sera chargé(e) d’assister ce
dernier dans la gestion comptable du projet pour une bonne gestion des fonds et dans I’exécution des
taches relatives a la gestion comptable

Profil :
e Etre titulaire d'un dipléome universitaire issu d’une grande école reconnue [Bac +4 ans au
minimum] en Finances et comptabilité ;

® Avoir au minimum 5 ans d’expérience professionnelle réussie et récente en tant que Comptable
dont au moins trois (03) ans de Comptable de projet sur financement de bailleurs de fonds
extérieur.

Avoir une trés bonne connaissance des Normes comptables applicables 4 Madagascar ;
Maitrise des outils informatiques de base, et des logiciels de comptabilité :
Honnéteté, ponctualité et intégrité
Meéthodique et organisé
Apte a travailler en équipe et sous pression ;
Avoir un esprit d’initiative et une rigueur dans le traitement des dossiers ;
Avoir une capacité en matiére d’analyse financiére, en communication et en rédaction des
rapports financiers ;
Maitrise du frangais parlé et écrit;
Etre dgé(e) 50 ans maximum ;
Disponibilité immédiate.
Atouts :
® Connaissance des mécanismes de financement et la pratique des procédures de gestion financiéres
et comptables des bailleurs de fonds internationaux
e Connaissance en Anglais

IX- UN(E) ASSISTAN N PASSATION DE MARCHES (APM
Sous I"autorité directe du Responsable en Passation de Marchés, il (elle) est chargé(e) de I’assister dans
les fonctions de passation de marchés et de suivi des contrats/marchés

Profil :
e FEtre titulaire d’un dipléme de Bacc+4 en administration ou en sciences économiques ou en
gestion ou domaine équivalent ;
® Avoir une expérience confirmée d’au moins 3 ans en passation de marchés dans les dix derniéres
années ;
® Avoir une bonne connaissance des procédures de passation de marchés
® Avoir au moins une année d’expérience dans des projets de développement, particuliérement
financés par les bailleurs de fonds
® Capacité d’utiliser des programmes informatiques génériques comme Word, Excel, PowerPoint,
MS Project
® Avoir un esprit d’analyse et de synthése et grande capacité de rédaction ;
e Ftre méthodique, organisé(e) et ayant une personnalité affirmée (respect de la confidentialité) ;
e Parlant le Malgache et le Frangais, avec capacité de rédaction
Atouts :
e la bonne connaissance de I’anglais.
* La connaissance du STEP ; Connaissance des procédures de passation de marchés de la Banque
Mondiale spécialement les procédures définies dans le Réglement de Passation des Marchés pour
les Emprunteurs sollicitant le Financement de projets d’Investissement (FPI)

2. La durée du contrat est de quatre (04) ans, sujette a une évaluation annuelle de performance positive
du consultant qui conditionnera la continuité du contrat.

3. L’Unité de Gestion du Projet invite les Consultants Individuels qualifiés a manifester leur intérét a
fournir les services décrits ci-dessus.

4. Les Consultants Individuels intéressés sont invités a demander par courriel la version électronique des
termes de références de la mission a |’adresse ci-dessous. Le nom, le contact ainsi que l'adresse
physique et électronique du Consultant Individuel devront étre spécifiés dans la demande.

E-mails : cpgu.primature@gmail.com; Copie a : rollanarivo@yahoo.fr, elisharak@gmail.com

5. Les manifestations d’intéréts doivent étre déposées physiquement, au plus tard le mardi 16 Avril 2024
4 10 heures a I’adresse ci-dessous, en mentionnant la référence :

SOLLICITATION DE MANIFESTATION D’INTERETS
AMI N°001-2024/CI/CPGU/PRRC
- Recrutement d’un(e) Responsable en Passation de Marchés (RPM)
- Recrutement d’un(e) Responsable Administratif et Financier (RAF)
- Recrutement d’un(e) Responsable en Suivi-Evaluation (RSE)
- Recrutement d’un(e) Auditeur Interne
- Recrutement d’un(e) Spécialiste en lutte et prévention aux : Violences Basées sur le Genre
(VBG) / Exploitations et Abus Sexuel et Harcélement Sexuel (VBG/EAS-HS), Violences

Contre les Enfants (VCE)
- Recrutement d’un(e) Spécialiste en Gestion de Risques Sociaux
- Recrutement d’un(e) Spécialiste en Gestion de Risq Envir aux

- Recrutement d’un(e) Comptable
- Recrutement d’un(e) Assistant(e) en Passation de Marchés (APM)

Monsieur le Coordonnateur National du Projet Régional pour la Résilience Climatique (PRRC)
Cellule de Prévention et d’appui 4 la Gestion des Urgences (CPGU/Primature) -Maison des
Produits 67Ha — 4éme étage, 101 Antananarivo

DOSSIERS A FOURNIR

e Un CV détaillé avec photo récente et contact rapide

s Lettre de motivation mentionnant votre prétention salariale
* Copie du diplome le plus élevé

e 03 références professionnelles avec contact

Antananariyo,le

8 MAR 2024

M-CL 15764/4-3 T

The U.S. Mission in Antananarivo is seeking eligible and qualified applicants for the position of
(1) Financial Administrative Clerk in the Financial Management Office.

VACANCY NUMBER:
OPEN TO:
POSITION:
OPENING DATE:
CLOSING DATE:
WORK HOURS:

Antananarivo-2024-014

All Interested Applicants / All Sources
Financial Administrative Clerk, FSN-5
April 2, 2024

April 16, 2024

Full time, 40 hours per week

REQUIREMENTS:

Working under the supervision of the Financial Management Specialist (FMS), the incumbent
will be responsible of performing financial and administrative duties withing the Finance section:
Direct billing office (DBO) point of contact, e-invoicing, and office supplies management for the
finance section. The incumbent is in charge of preparing payment memos for to send to US
Government goods and services users. He/she handles Value-Added Tax (VAT) exemption
request for the US Mission in Madagascar and the personal VAT reimbursement request at the
Ministry of Foreign Affairs and the Minister of Economy and Finance.

EDUCATION:
Completion of High school (Baccalaureat) with two years college is required.

EXPERIENCE:
At least two years of experience in finance performing work related to voucher examining,
bookkeeping. and processing invoices and payments is required.

LANGUAGE:

English level 11l (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required (This will
be tested).

Malagasy level III (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required.

French level 11l (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required.

If you would like to view the complete job announcement and apply, please visit the Embassy’s
website, and search our “Job Opportunities™.

ALL applicants MUST apply online through the Seeker Site (paper application is no longer
accepted). For further information, please contact the Office of Human Resources: Telephone:
+261 20 23 480 00 extension 2265.

National ID Card (Proof of Citizenship), Proof of past and current employment, High
School AND College Diploma or above, must be uploaded to the system.
M CL 15789/5-5

Embassy of the United States

The U.S. Mission in Antananarivo is seeking eligible and qualified applicants for the position of
(1) Housing Assistant in the General Services Office (GSQO).

VACANCY NUMBER: Antananarivo-2024-016

OPEN TO: All Interested Applicants / All Sources
POSITION: Housing Assistant, FSN-7
OPENING DATE: April 5, 2024

CLOSING DATE: April 19, 2024

WORK HOURS: Full time, 40 hours per week

REQUIREMENTS:

The position holder serves as the Housing Assistant, working on a full range of matters in the
housing portfolio such as coordinating maintenance and repairs at the Embassy’s leased
residences, identifying appropriate housing to be included in the post’s housing pool and
maintaining the various files and data related to the Housing Section. S/he will serve as a liaison
between the Mission and landlords and manage leases.

EDUCATION:
Completion of two years of university studies is required.

EXPERIENCE:
Three years of secretarial, accounting, or real estate experience is required.

LANGUAGE:

English level I1I (Good working knowledge) Writing/ Reading/ Speaking is required (This will
be tested).

Malagasy level IV (Fluent) Writing/ Reading/Speaking is required.

French level IV (Fluent) Writing/ Reading/Speaking is required.

If you would like to view the complete job announcement and apply, please visit the Embassy’s
website, and search our “Job Opportunities™.

ALL applicants MUST apply online through the Seeker Site (paper application is no longer
accepted). For further information, please contact the Office of Human Resources: Telephone:
+261 20 23 480 00 extension 2265.

National ID Card (Proof of Citizenship), Proof of past and current employment, College or
University degree, must be uploaded to the system. M CL 15886/5-2
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PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

SECRETARIAT GENERAL

M PRODIGY

PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I'ldentité MalagasY
Crédit 6780 - MG

Avis Spécifique de Passation de Marchés — Demande de Propositions sans Préqualification
Demande de Proposition N° 027/2024-DP/PRODIGY

« Equipements et logiciels d’enrdlement biométrique clé en main pour Uenrdlement
biométrique de la Population de Madagascar »
Demande de Proposition:  N°027/2024-DP/PRODIGY
Nom du projet :
Pays : MADAGASCAR

PROjet de Gouvernance Dlgitale et de Gestion de I'identité MalagasY

1. Le Gouvernement de la République de Madagascar a requ un crédit de I’Agence internationale pour le
développement (IDA) pour financer le colit du Projet PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I'identité
MalagasY (PRODIGY). Il est prévu qu'une partie des sommes accordées au titre de ce financement sera utilisée
pour effectuer les paiements prévus au titre de « Equipements et logiciels d’enrdlement biométrique clé en
main pour ’enrélement biométrique de la Population de Madagascar. »,

2. Le PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I'identité MalagasY (PRODIGY) invite, par la présente,
les Proposants de pays éligibles a remettre des Propositions sous pli fermé, pour la réalisation d’un Service et d’une
« Equipements et logiciels d’enrélement biométrique clé en main pour Uenrélement biométrique de la
Population de Madagascar. »,

3. Laprocédure sera conduite par mise en concurrence internationale en recourant a une Demande de Propositions
(DP) telle que définie dans le « Réglement applicable aux Emprunteurs — Passation des Marchés dans le cadre de
Financement de Projets d'Investissement » Séme édition Septembre 2023 de la Banque Mondiale (« le Réglement
de Passation des Marchés »), et ouverte & tous les Proposants éligibles tels que définis dans le Réglement de
Passation de Marchés.

4. Les Proposants éligibles intéressés peuvent obtenir des informations supplémentaires et examiner le Dossier de
Demande de Propositions dans les bureaux du PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I'identité
MalagasY (PRODIGY) service responsable du Marché et examiner le Dossier de Demande de Propositions (DDP)
durant les heures de bureau de 09 heures & 16 heures locales a I adresse indiquée ci-dessous.

3. Le Dossier de Demande de Propositions en Frangais peut étre récupéré par tout Proposant éligible intéressé en
formulant une demande écrite & I’adresse ci-dessous. Le DDP sera adressé par voie électronique et/ou récupéré
physiquement,

6. Les Propositions doivent étre livrées a 'adresse ci-dessous au plus tard le 29 Avril 2024 4 10h00 heure de
Madagascar. La passation de marchés électronique « me sera pas » autorisée. Les Propositions tardives seront
rejetées. Les enveloppes extérieures de la Proposition portant la mention « PROPOSITION ORIGINALE » et les
enveloppes intérieures portant la mention « PARTIE TECHNIQUE » seront ouvertes au public en présence des
représentants désignés du Proposant et de toute personne qui choisira d'y assister, & I'adresse ci-dessous le 29 Avril
2024 a 10h00 heure de Madagascar. Toutes les enveloppes portant la mention « PARTIE FINANCIERE »
resteront non ouvertes et seront conservées en lieu sir par I’ Acheteur jusqu'a la deuxiéme ouverture publique des
Propositions.

CENT VINGT NEUF MILLIONS ARIARY (MGA 729 000 000) ou CENT SOIXANTE DEUX MILLE US
Dollars (162 000 USD) ou CENT CINQUANTE MILLE EUROS (150 000 Euros) .

8. Veuillez noter que le Réglement de Passation des Marchés exige que I'Emprunteur divulgue les informations
sur les propriétaires effectifs du Proposant retenu, dans le cadre de 1’avis de Notification d”Attribution de Marché,
en renseignant le Formulaire de divulgation des bénéficiaires effectifs inclus dans le dossier de demande de
propositions,

9. L’adresse a laquelle il est fait référence ci-dessus est :

Nom de I'Agence d’exécution PROjet de Gouvernance DIgitale et de Gestion de I'identité

MalagasY (PRODIGY)

Adresse du bureau Ex bureau de I’Office des Transmissions Militaires de I'Etat
(OTME), Andafiavaratra, Antananarivo 101 -
MADAGASCAR 1* étage

Adresse électronique coordonnateur(@prodigy.gov.mg - copie a

procurement(@prodigy.gov.mg

Site internet http://digital.gov.mg/ami/
Antananarivo, le 29 mars 2024

— Le Coordonnateur du Projet PRODIGY

7. Les Propositions doivent étre accompagnées d’une « garantie de proposition » pour un montant de SEPT

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

SECRETARIAT GENERAL

$\ PRODIGY

PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de Identité MalagasY
Crédit 6780 - MG

Avis Spécifique de Passation de Marchés — Demande de Propositions sans Préqualification
Demande de Proposition N° 028/2024-DP/PRODIGY

« Solution et Service IDMS clef en main pour la déduplication et la gestion de U'identité
Unique a Madagascar »

(Systémes d’Information - Conception, Fourniture et Installation)
Demande de Proposition:  N° 028/2024-DP/PRODIGY
Nom du projet :
Pays : MADAGASCAR

PROjet de Gouvernance DIgitale et de Gestion de I'identité MalagasY

1. Le Gouvernement de la République de Madagascar a recu un crédit de I’Agence intemationale pour le
développement (IDA) pour financer le colt du Projet PROjet de Gouvernance Digitale et de Gestion de I'identité
MalagasY (PRODIGY). 11 est prévu qu’une partie des sommes accordées au titre de ce financement sera utilisée
pour effectuer les paiements prévus au titre de la « Solution et Service IDMS clef en main pour la
déduplication et la gestion de Uidentité Unique @ Madagascar »,

2. Le PROjet de Gouvernance Dlgitale et de Gestion de I'identité MalagasY (PRODIGY) invite, par la présente,
les Proposants de pays éligibles & remettre des Propositions sous pli fermé, pour la réalisation d’un Service et d’une
« Solution et Service IDMS clef en main pour la déduplication et la gestion de lidentité Unique
Madagascar ».

3. Laprocédure sera conduite par mise en concurrence internationale en recourant & une Demande de Propositions
(DP) telle que définie dans le « Reglement applicable aux Emprunteurs — Passation des Marches dans le cadre de
Financement de Projets d'Investissement » Seme édition Septembre 2023 (« le Réglement de Passation des
Marchés »), et ouverte 4 tous les Proposants éligibles tels que définis dans le Réglement de Passation de Marchés.

4. Les Proposants éligibles intéressés peuvent obtenir des informations supplémentaires et examiner le Dossier de
Demande de Propositions dans les bureaux du PROjef de Gouvernance Digitale ef de Gestion de I'identité
MalagasY (PRODIGY) service responsable du Marché et examiner le Dossier de Demande de Propositions (DDP)
durant les heures de bureau de 09 heures & 16 heures locales d I'adresse indiguée ci-dessous.

5. LeDossier de Demande de Propositions en Frangais peut étre récupéré par tout Proposant éligible intéressé en

formulant une demande éerite a I’adresse ci-dessous, Le DDP sera adressé par voie électronique et/ou récupére

Pphysiquement.

6. Les Propositions doivent étre livrées 4 I’adresse ci-dessous au plus tard le 29 Avril 2024 & 14h00 heure de

Madagascar. La passation de marchés électronique « ne sera pas » autorisée. Les Propositions tardives seront

rejetées. Les enveloppes extérieures de la Proposition portant la mention « PROPOSITION ORIGINALE » et les

enveloppes intérieures portant la mention « PARTIE TECHNIQUE » seront ouvertes au public en présence des

représentants désignés du Proposant et de toute personne qui choisira d'y assister, 8 I"adresse ci-dessous le 29 Avril

2024 a 14h00 heure de Madagascar. Toutes les enveloppes portant la mention « PARTIE FINANCIERE »

resteront non ouvertes et seront conservées en lieu sir par I’ Acheteur jusqu’a la deuxiéme ouverture publique des

Propositions.

7. Les Propositions doivent étre accompagnées d’une « garantie de proposition » pour un montant de QUATRE
CENT TRENTE SIX MILLIONS CINQ CENT MILLE ARIARY (MGA 436 500 000) ou QUATRE VINGT
DIX SEPT MILLE US DOLLARS (97 000 USD) ou QUATRE VINGT NEUF MILLE EUROS (89 000 Euros).

8. Veuillez noter que le Réglement de Passation des Marchés exige que I'Emprunteur divulgue les informations
sur les propriétaires effectifs du Proposant retenu, dans le cadre de I’avis de Notification d’ Attribution de Marché,
en renseignant le Formulaire de divulgation des bénéficiaires effectifs inclus dans le dossier de demande de
propositions.

9. L’adresse a laquelle il est fait référence ci-dessus est :
PROjet de Gouvernance Dlgitale et de Gestion de I'identité
MalagasY (PRODIGY)

Ex bureau de I'Office des Transmissions Militaires de 'Etat
(OTME), Andafiavaratra, Antananarivo 101 -
MADAGASCAR 1 étage

Nom de I’Agence d’exécution

Adresse du bureau

coordonnateur@prodigy.gov.mg - copie &

rocurement@prodigy.gov.m

Adresse électronique

Site internet http://digital.gov.mg/ami/

Antananarivo, le 29 mars 2024

M-CLL 15808424 Le Coordonnateur du Projet PRODIGY
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PLANNING DES CONFERENCES

Jeudi 11 Avril 2024 Saedi’ 13 Avril 2024 |
14h - 16h | Table ronde Conférence

Le développement de la filiere
aérienne a Madagascar
Vendredi 12 Avril 2024
Conférence o5 10n] Conférence

Nouvelles perspectives stratégiques
pour la douane malagasy
| 10h - Tih4s |

Améliorer I'accés aux services de santé
grace a des solutions innovantes
dans le transport

Des nouveaux modeles économiques
durables pour révolutionner
le transport,la logistique
et la manutention

Conférence de I'Aviation
Civile de Madagascar

Conférence

09h30 - TTh30 | Conférence

Des nouveaux modeéeles économiques
durables pour révolutionner
le transport,la logistique
et la manutention

| 14h-16h | Conférence

Vers des routes plus sdres pour
Conférence les citoyens, les entreprises
et les marchandises

Optimiser ses chances dans laréponse
aux appels d'offres publics

Le renforcement des capacités
commelevier pour les opérateurs
du transport, de la logistique
et de la manutention

18h30 - 20h | Afterwork ' TRANSPORTS
- 7R T LOGISTIQUE
MANUTENTION

W 1@ ®14 @AVRIL 2024

Parc des Expos Forello Tanjombato

Les solutions pour une protection
optimale des produits a travers
le conditionnement et I'entreposage

M CL 15880/2-1

+261 34 07 212 47 coordination.expo@hazovato.com www.forello-expo.com
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Motocross - Championnat réunionnais.

La Grande ile sera représentée par cinq pilotes
lors de la troisiéme manche du championnat
réunionnais. Parmi eux, le champion de
Madagascar, Mathias Plantive est a sa bonne
forme et prét a en découdre.

Madagascar sera représenté
par cing motards lors de la
troisitme manche du Cham-
pionnat de Motocross de La
Réunion, prévue les 13 et 14
avril prochains. Le circuit
Pascal Ravenne a Ravine a
Malheur sera le théatre d'une

confrontation palpitante, ob
les pilotes malgaches se
mesureront a leurs homolo-
gues de ['le voisine. Parmi les
compétiteurs malgaches, on
retrouve Mathias Plantive,
double champion de Mada-
gascar en 2023 et actuel leader
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Mathias Plantive prét a relever le défi

du championnat malgache
aprés cing manches disputées.
Déterminé a relever ce nou-
veau défi, Plantive est prét a
affronter les pilotes réunion-
nais sur leur terrain. « Le cir-
cuit Pascal Ravenne est trés
bien entretenu, avec un syste-
me d'arrosage automatique et
des engins en permanence pour
refaire la piste afin de rouler
dans les meilleures conditions »,
expligue Mathias Plantive.
« Aujourd'hui (hier), l'entraine-
ment s'est bien déroulé, j'ai pris
mes marques sur la moto et je
m'améliorerai au fil de la

CABLES

ENERGY

TRANSFO

Tél: 03411303 05/06/07 /08

semaine. Ce circuit offre de
nombreuses possibilités de tra-
Jectoire, avec de beaux sauts en
montées, des doubles et des tri-
ples. Nous n'avons rien a envier
aux circuits de La Réunion car
nous disposons également de
beaux circuits a Madagascar.
Cependant, il est toujours agré-
able de rouler sur une piste dif-
férente, avec une texture diffé-
rente et des pilotes différents ».
Concernant ses défis pour
cette course, Mathias souli-
gne l'importance de ne pas
commettre d'erreurs et d'étre
constant pour obtenir les

meilleurs résultats possibles. «
Il faut s'adapter rapidement car
nous n'avons pas beaucoup de
temps, mais cela ira. Le plus
difficile pour moi est de trouver
les trajectoires les plus rapides
afin de perdre le moins de
temps possible et de m'écono-
miser pour les trois manches.
La terre ici est différente de
celle de chez nous, elle est tres
collante mais trés adhérente,
ce qui est plaisant a rouler », a-
t-il ajouté. Cette participation
marque la deuxiéme fois que
Mathias Plantive concourt a
ce championnat, ayant déja

LLE

Ce mois d’Avril, proﬁ‘ite'z d’une réduction'exceptionnelle.’sur les
TRANSFORMATEURS
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Retis solutions
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SICAME
il

pris part a l'événement il vy a
dix ans, en 2014, dans la caté-
gorie 2.

Heriniaina Samson

Mathias Plantive, durant sa
premiére séance d'entraine-
ment sur le circuit Pascal
Ravenne, hier.
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Antsa Ravelojaona, reconversion reussie
de joueur a coach

Antsa Ravelojaona, ancien joueur des Ankoay
U16 lors de '’Afrobasket Men en 2013, est un
nom bien connu dans le monde du basketball
malgache surtout de la diaspora. D'abord
Jjoueur talentueux, il a ensuite endossé le role
d'entraineur, contribuant ainsi au sacre de
l'équipe de Nixyo en basket féminin a la
Rencontre Nationale sportive.

Ayant grandi en France, Antsa
Ravelojaona a commencé sa
carriere de basketteur avec le
Pole Espoir de Provence
réunissant les 12 meilleurs
joueurs de la région chez les
minimes. Il a eu le titre de
vice-champion de France Uig
avec le SMUC Marseille en
2013. Son talent et sa déter-
mination l'ont rapidement
propulsé au sein de l'équipe
nationale lors de I'Afrobasket
2013 avec les Ankoay U16,
dont il a été le meneur de jeu.
La sélection malgache a ter-
miné 4€ lors de cette Coupe
d'Afrique des Nations. Apres, il

de basket de la RNS a vu émer-
ger plusieurs talents de la
diaspora. |l a participé avec l'é-
quipe de Magic Bordeaux et la
Team Caiman en tant que
joueur.

Une reconversion. Cette
année, Antsa a décidé de met-
tre une petite parenthése en
tant que joueur et de se lancer
dans le coaching. Son leaders-
hip et sa vision du jeu ont été
des éléments clés dans sa
reconversion en tant qu'en-
traineur. « Je prépare depuis
cette année, le diplome de bre-
vet fédéral pour devenir coach
et passer au coaching de haut

vidéo de l'équipe de France 3x3
» a—t-il déclaré. AlaRNS, ala
demande de sa sceur, il a
accepté de devenir le coach de
I'équipe de Nixyo, champion-
ne du tournoi pour cette 49°
édition. « Cette année, le
niveau est trés compliqué, trois

équipes se sont distinguées a
savoir ASM, Toulouse et
Nixyo. Nous sommes partis
pour ne pas gagner mais au fil
du match, nous étions capables
daller en finale et voila nous
avons ravi le titre. C'était un
pur plaisir de jouer devant 6ooo

personnes » a-t-il continué.
Avec cette premiére expérien-
ce réussie a 26 ans, Antsa est
aujourd'hui considéré comme
un entraineur talentueux et
prometteur. Son dévouement
et sa passion pour la discipline
constituent un atout précieux

pour les jeunes. Son parcours
exemplaire en tant que joueur
et sa reconversion réussie en
tant qu'entraineur font de lui
une figure incontournable de
la discipline.

T.H

a continué a évoluer au
Championnat de France Ui8.
Antsa Ravelojaona est un
habitué de la RNS. Le tournoi

niveau. Je fais partie du staff du
stade marseillais U18 France ou
Je suis chapeauté par Anthony
Martinez, assistant coach

Antsa Ravelojaona, avec sa sceur, qui l'a motivé a devenir
coach cette année.

Basket - 3x3
Les Ankoay se préparent
pour Seychelles et la Hongrie

Les préparatifs avancent pour les équipes nationales de basket
3 x 3. Les hommes se préparent pour le tournoi de qual ification
olympique (TQO), qui se déroulera du 16 au 19 mai a Debrecen,
en Hongrie. Le quatuor malgache formé par Arnol Solondrainy,
Livio Ratianarivo, Elly Randriamampionona, Rick-Ley Loubacky
appuyé par deux autres joueurs, Fiary Johnson Rakotonirina et
Anthony Nelson Rasolomanana, sont en préparation intensive
depuis quelques semaines. Ils s'entrainent deux jours par
semaine, les vendredis et samedis. La mission des Ankoay n'est
pas facile en Hongrie face aux grosses pointures, al'image de
la Lituanie. Apreés les Jeux Africains, deux sélections malgaches
de basket 3x3 U18 se préparent également pour participer aux
Jeux de I'ACNOA ou Association des Comités Nationaux
Olympiques d'Afrique, réservée aux pays de laZone 7 de |'Océan
indien du 6 au 11 mai. Le week-end, tous les sociétaires au sein
de l'équipe nationale ont effectué une séance d'entrainement
collectif a travers un footing et préparation physique a
Imerinkasinina.

T.H
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Basket -
Inter-lycée.

La deuxiéme journée du tour-
noi Inter-lycée de la Ligue
Analamanga baptisé « All
Step » a rendu son verdict ce
samedi sur trois sites. A
Ampefiloha, les amateurs du
ballon orange n'ont pas été
décus par l'intensité de la ren-
contre. Le Lycée Moderne
Ampefiloha (LMA) a été battu
par le lycée Sainte Chantal sur
un score de 83 a 66. Les proté-
gés d'Aimé Randria, alias
Coach Méme, ont subi une
défaite a domicile lors de cette
rencontre tres disputée. Dans
le  premier quart-temps,
Tolotra et ses coéquipiers
menaient de 15 & 13. A un
moment donné du deuxieme
quart-temps, la bande a Rino a
pris l'avantage 18 a 17, mais

Cabhier sports
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Le Lycée Sainte Chantal écrase par 83 a 66 le LMA

un tir a trois points de I'équipe
de Soanierana les a ramenés a
20 a18. Les visiteurs ont ensui-
te élargi 'écart a 30 a 21 en
assurant l'attaque, la défense
et les rebonds. Le score s'est
resserré lorsque Rino a réussi
trois paniers successifs, rame-
nant le score a 30 partout.
Cependant, I'équipe de Sainte
Chantal est restée solide,
assurant un tir a trois points
pour mener 33 4 30. A la mi-
temps, le score était de 35a 30
en faveur de Sainte Chantal.
Au retour des vestiaires, les
visiteurs ont maintenu leur
avantage en réussissant tous
leurs tirs a trois points, portant
le score a 61 a 48 a la fin du
troisieme quart-temps. Malgré
les efforts du LMA pour rédui-

cela a été de courte durée car  re I'écart, avec un score de 56

Pureplay Football League
Sept clubs valident leurs

billets pour les play-offs

La sixieme journée du championnat de Madagascar Pureplay
Football League (PFL) a été marquée par des résultats inatten-
dus, déterminant ainsi les équipes qualifiées pour les play-offs.
Dans la conférence Sud, quatre équipes se sont assurées une
place dans cette phase cruciale du tournoi. Le club de Disciples
FC a confirmé sa position en remportant une victoire éclatante
face a Zanakala FC sur un score de 4-1. Cette performance a pro-
pulsé Disciples FC en téte du classement avec 12 points, suivi de
prés par Elgeco Plus, 3FB Toliara et Zanakala FC, tous trois avec
10 points chacun. Dans l'autre rencontre de la conférence Sud,
Elgeco Plus et 3FB Tol iara se sont séparés sur un match nul 1-1,
tandis que le réve du Mama FC de se qualifier pour les play-offs
s'est évanoui aprés sa défaite 4-1 contre le Dato FC.
Dans la conférence Nord, le choc entre les deux leaders, Fosa
Junior et I'ASA Diana, a tenu toutes ses promesses. Fosa Junior,
leader incontesté, s'estincl iné face a 'ASA Diana sur un score de
3-1. Cette défaite a permis a I'ASA Diana de prendre la téte du
classement avec 16 points, reléguant Fosa Junior a la deuxiéme
place avec 15 points. Tsaramandroso FC a decroché sa place
pour les play-offs en battant le Cosfa 4-3. Cependant, une seule
place reste a pourvoir dans cette conférence. La derniére jour-
née s'annonce décisive pour I'AS Fanalamanga et I'Uscafoot.
L'AS Fanalamanga doit remporter son match contre le KFCA
Diana pour garantir sa place, tandis que I'Uscafoot doit battre
I'Ajesaia et espérer la défaite de I'AS Fanalamanga pour se qua-
lifier. Tout est donc en jeu pour ces deux équipes lors de l'ultime
journée du championnat.

Heriniaina Samson
Résultats de la sixiéme journée :
Conférence Sud :
06/o04: Disciples FC 4-1 Zanakala FC (By-pass)
17/04: Inate FC Rouge 1-1 CFFA (By-pass)
o7/o4: Dato FC 4-1 Mama FC (Manakara)
o7/o4 : 3FB Toliara 1-1 Elgeco Plus (Toliara)
Conférence Nord :
06/04 : Ajesaia 2-2 KFCA Diana (Ambohidratrimo)
07/04 : Asa Diana 3-1 Fosa Juniors (Ambanja)
o7/o4 : Uscafoot 1-0 AS Fanalamanga (Alarobia)
o7/o4 : Cosfa 3-4 Tsaramandroso FC (Mahajanga)

a 68 dans un match tendu,
I'equipe d'Ampefiloha s'est
inclinée devant son public.
Les visiteurs ont franchi la
barre des 8o points, et le
match s'est finalement termi-
né sur un score de 83 a 66 en
faveur de Sainte Chantal. Ce
tournoi se déroule en aller-
retour, offrant 4 Ted Randriam-

parany et ses camarades l'oc-
casion de se venger et de ren-
forcer leur cohésion lors de
leur prochaine rencontre a
Soanierana. « Nos atouts
étaient la cohésion des joueurs
et notre défense. La route sera
encore longue, mais nous som-
mes préts a relever le défi »,
explique Théo Randrianoeli-

soa, coach de Sainte Chantal.
« C'était notre premier match
ensemble, et la cohésion n'est
pas encore au rendez-vous.
Nous n'avons pas pu organiser
d'entrainements ni de prépara-
tion car les joueurs viennent de
terminer leurs examens. Mais
c'est cela le basket : quand nous
ne sommes pas au mieux de

notre forme, nos adversaires le
sont. Nous ferons de notre
mieux pour la prochaine ren-
contre et corriger les erreurs »,
a ajouté le coach Mémé. La
cérémonie d'ouverture offi-
cielle se tiendra ce mercredi a
Ampefiloha.

Heriniaina Samson
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Football -

Conférence
Nationale.

Trois journées, les 11,
12 et 13 avril seront
chargées pour la
Fédération malgache
de football (FMF), en
présence du Suisse,
Gelson Fernandes,
Directeur Régional de

Cabhier sports

Midi Madagasikara no. 12 313 du lundi 8 avril 2024

Gelson Fernandes sera dans nos murs

FMF se poursuivra le 12 février
avec la pose de la premiere
pierre du « Projet de réhabilita-
tion du Centre Technigue
National (CTN) a Carion ».
Cette infrastructure revét une
importance cruciale pour le
développement des jeunes
talents et la formation des
futurs footballeurs malgaches.
Aprés ces deux jours d'événe-
ments majeurs, linstance
nationale organisera sa pre-

blée constitue une occasion
pour la fédération de présen-
ter les activités de l'année
écoulée, de soumettre le rap-
port financier, de valider les
projets et le budget prévision-
nel, en collaboration avec les
commissions et les ligues
membres de la fédération.

Ces événements d'envergure
seront marqués par la présen-
ce de personnal ités importan-
tes dans le monde du football.
Le Suisse Gelson Fernandes,
Directeur Régional de la divi-
sion Associations Membres de
la FIFA pour I'Afrique, ainsi que
Sanda Rasoamahenina, Co-

ordonnateur des projets pour
la région Sud-Est de I'Afrique,
seront présents a Madagascar
pour assister a ces événe-
ments et apporter leur soutien
a l'essor du football dans le
pays. Alfred Randriarmanam-
pisoa, président de la FMF,
démontre ainsi son engage-

ment indéfectible envers la
promotion et le développe-
ment du football a Madaga-
scar, portant une vision ambi-
tieuse et tournée vers l'avenir
pour cette discipline sportive
tant aimée par les Malgaches.

Heriniaina Samson

miére Assemblée Générale
Ordinaire (AGO) le 13 avril a
Mahamasina. Cette assem-

la division
Associations
Membres de la FIFA
pour l'Afrique.

Dans le cadre du programme
quadriennal du président de la
Fédération malgache de foot-
ball (FMF), Alfred Randriama-
nampisoa, une conférence
nationale sur le développe-
ment du football a Madaga-
scar est prévue pour le 11 avril
prochain au Stade Barea

MeAT B Lalankely"

En partenadiat
avec

e
R AF
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LALANKELY III : Une Révolution Urbaine pour Antananarivo

Mahamasina. Cette initiative
s'inscrit dans la volonté de
dynamiser et de promouvoir le
football dans tout le pays. Le
programme ambitieux de la

Le Suisse, Gelson Fernandes,
sera présent a Madagascar.

Face aux défis posés par la densification des populations dans les quartiers
moins favorisés de la capitale et ses environs, marqués par un mangue criant
d'infrastructures adéquates, le projet ambitieux LALANKELY III a été lancé en
2019, sous la maitrise d'ouvraﬁf-. du Ministere de la Décentralisation et de I'Amé-
nagement du Territoire (MDAT), avec le financement de la France a travers
I'Agence Frangaise de Développement (AFD), de 1'Union Européenne (UE), et de
I'Etat Malagasy. Doté d'un budget conséquent de 26,21 millions d'euros (soit
environ 110.0%2 milliards d'Ariary), ce projet se veut un levier majeur pour
transformer la qualité de vie de pres d'un million d'habitants.

LALANKELY III se déploie en trois phases dynamiques, avec pour objectif
premier 'amélioration substantielle de la mobilité urbaine et de l'acces aux
services essentiels. En mettant I'accent sur des infrastructures variées - allant des
voies de circulation aux équipements sanitaires et espaces verts, en passant par

Le Ministre M. Franck Michel Niaina
ANDRIANTSITOHAINA, le Directeur Général de
PAFD M. Rémy RIOUX et le Directeur de I’ AFD
M. Yves GUICQUERO, I'Ambassadeur de France
M. Arnaud GUILLOIS, et I'Ambassadrice de |'UE

Mme Isabelle DELATTRE BURGER ont marqué de leur
présence l'inauguration du projet LALANKELY 1,
visant la construction et réhabilitation d'infrastructures

des installations favorisant le vivre ensemble comme des bibliothéques et terrains
de sport. Ce projet vise a instaurer un cadre de vie sain et inclusif.

Rugby - Top 12
Victoire éclatante pour

Des la premiéere phase des travaux, 754 infrastructures ont été mises en place,
améliorant significativement 1'accessibilité et 'hygiene environnementale des
zones ciblées. La deuxieme phase a vu la concrétisation de 198 projets supplé-
mentaires, enrichissant 1'offre d'espaces communautaires et de loisirs. Actuelle-

FT Manjakaray

FTM Manjakaray a réussi une entrée fracassante dans le champ-
ionnat de Madagascar Fédéral 1 élite 1 de rugby, également
connu sous le nom de TOP 12. Aprés la pause pascale, la compé-
tition a repris ses droits hier au stade Makis Andohatapenaka.
Pour son premier match, I'équipe tenante du titre a répondu
présente en s'imposant face au TFA Anatihazo lors du match en
retard de la premiére journée. Malgré le coaching de I'entraineur
national Mamy Andriamaro, I'équipe d'Anatihazo a di s'incl iner
face a une formation de Manjakaray, visiblement plus expéri-
mentée. Le FT Manjakaray a dominé le match en remportant
une victoire écrasante avec un score de 40 a 19, obtenant ainsi le
bonus offensif. Cette performance témoigne de la détermina-
tion de l'équipe, récemment victorieuse de la Super Coupe, a
défendre son titre et a marquer de maniére significative le
début de la saison.
La journée a également été marquée par la premiére victoire de
I'Union Amicale Sportive des Cheminots contre le TFM Ankasina,
avec un score final de 25 a 15. De méme, I'équipe de Mang'Art a
lancé son championnat sur une note positive en battant FTBA
Andohatapenaka sur un score de 43 a 29, sur le terrain de ces der-
niers. Avec ces résultats encourageants, la compétition promet
d'étre passionnante dans les semaines a venir, offrant aux pas-
sionnés de rugby, des rencontres captivantes a suivre de preés.
Manjato Razafy

Skimboard
Adrien Razafindrakoto

en tour du monde

Il est trés connu sur les réseaux-sociaux. Adrien Razafndrakato
est spécial iste du skimboard ou il surfe avec une petite planche
fine qui s'utilise généralement en bord de plage sur le sable.
Adrien a commencé a I'dge de 13 ans ce sport qui mélange le surf
et de skateboard. Le jeune homme é été sacré quatre fois
champion d'Europe de la discipline. Le jeune sportif est basé
aux Pays-Bas et il parcoure le monde pour créer un contenu
unique. Il était récemment en Bolivie, sur le Salar d'Uyuni, le
plus grand désert de sel du monde. T.H

ment, la préparation de la troisieme phase promet de poursuivre sur cette lancée
d’embellissement et de fonctionnalité urbaine.

Le projet met en lumiére un engagement remarquable envers la conservation du

atrimoine culturel, en mettant en ceuvre des mesures spécifiques au sein de la
Izlaute ville d'Antananarivo. Cette initiative vise & enrichir le paysage urbain,
tout en préservant et en mettant en valeur les éléments historiques et culturels
distinctifs du site. De plus, les habitants de la Haute ville, souvent confrontés a
des glissements de terrain et a 1'érosion durant les saisons pluvieuses, bénéficient
désormais de mesures d'urgence efficaces. Les interventions au niveau de cette
zone sont essentielles et incontournables pour assurer la sécurité des résidents et
protéger l'intégrité de cette zone a forte valeur patrimoniale.

Cette initiative phare a été officiellement inaugurée par le Ministre de la Décen-
tralisation et de I'Aménagement du Territoire Monsieur Franck Michel Niaina
ANDRIANTSITOHAINA et le Directeur Général de 'Agence Francaise de
Développement Monsieur Rémy RIOUX en présence de I'Ambassadeur de
France a Madagascar Monsieur Arnaud GUILLOIS, de I'’Ambassadrice de
1'Union Européenne Madame Isabelle DELATTRE BURGER et de la représen-
tante de la Commune Urbaine d'Antananarivo Madame Elia RAVELOMA-
NANTSOA, le samedi 02 mars 2024. L'inauguration a rassemblé une
prestigieuse assemblée, avec la participation de dignitaires de ministeres, d'orga-
nisations de développement internationales et locales, d'acteurs du secteur
touristique, de prestataires clés du projet, et des communautés locales bénéfi-
ciaires, soulignant une collaboration fructueuse et un impact communautaire
significatif.

L'inauguration du projet LALANKELY 1, alignée avec 1'arrivée remarquée du
Directeur Général de I'Agence Francaise de Développement (AFD) a Madagas-
car, illustre parfaitement l'engagement continu et la solidarité des partenaires
internationaux et locaux pour dynamiser le développement urbain & Antanana-
rivo et dans les principales villes du pays. Cette initiative représente un exemple
éclatant de la coopération fructueuse entre Madagascar et ses partenaires,
ouvrant la voie vers un avenir urbain encore plus radieux.

La venue du Directeur Général de I'AFD précédant 'inauguration a été un
moment déterminant, mettant en relief la collaboration internationale essentielle
a la réussite de ce projet. La signature de la convention de financement pour le
PADEVE 2, touchant six grandes villes de Madagascar - Antsiranana, Mahajan-
ga, Toamasina, Antsirabe, Fianarantsoa, et Toliara - annonce une ére de
transformations significatives pour ces métropoles.

La visite & Antananarivo a également permis de souligner d'autres projets
urbains d'envergure, comme la Rocade d'larivo, les travaux de confortement et
d'embellissement des berges a Ankorondrano (troncon 11), et la station de
pompage a 67 ha, réalisés dans le cadre du programme PIAA toujours sur
financement de 1'AFD. Ces initiatives attestent de la volonté et de 1'engagement
profonds en faveur du progres et du développement durable des zones urbaines
a Madagascar.

M-CL 15889/1-1

de mobilité.

Le Ministre M. Franck Michel Niaina

ANDRIANTSITOHAINA, le Directeur Général de
VAFD M. Rémy RIOUX, I'Ambassadeur de France
M. Arnaud GUILLOIS, et l'Ambassadrice de |'UE
Mme Isabelle DELATTRE BURGER inaugurent
le projet LALANKELY 1l dans la Haute-ville..

Visite du Trongon 11 G Ankorondrano. mettant en
lumiére les réalisations du programme PIAA..
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Andry Rajoelina et son épouse ont été parmi les invités d’honneur de la commémoration du 30éme anniversaire du génocide au Rwanda.
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Un joueur de TFA a été stoppé par deux joueurs du FTM et un sociétaire de 'UASC a tenté un
forcing face a deux adversaires du club TFMA dans le cadre du match du TOP 12, hier a
Andohatapenaka.

HOTEL & TOURISM
BUSINESS SCHOOL
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Lalatiana a ému les paroissiens de "ECAR a Faravohitra lors d’un concert évangélique organi-
sé par le VFL du temple FIKM Faravohitra.

SR RN e R / p’
Le groupe REKO joue dans la cour des grands artistes de Madagascar. Il a bien rempli sa
mission hier, @ Antsahamanitra.
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Paris

Trois morts dans l'incendie d'un
immeuble dans le 11€ arrondis-
sement (meédias)

Monde
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La Guinée et la CEDEAO concluent
un accord d'investissement pour
un montant de 307 millions

de dollars

CONAKRY, 7 avril (Xinhua)--La
Guinée et la Communauté
économique des Etats de
I'Afrique de I'Ouest (CEDEAQ)
viennent de conclure un
accord-cadre d'investisse-
ment d'une valeur de 307
millions de dollars, a- on app-
rend samedi de source offi-
cielle.

Cet accord de financement,
conclu en marge du récent
Forum d'investissement de la
CEDEAO a Lomé, intervient
sur fond de la levée de toutes
les sanctions de l'institution
sous-régionale contre la Gui-
née, explique une note

large éventail de projets socio-
economiques tant a Conakry
qu'a l'intérieur du pays, comme
le secteur agricole et le pro-
gramme d'édification d' ‘Eco-
les primaires et secondaires
publiques, pour un montant
de 8o millions de dollars
chacune.

L'accord prévoit également de
financer I'établissement d'un

laboratoire minier aux normes
internationales, la construc-
tion des installations médica-
les et hospital iéres régionales,
la modernisation de quatre
lycées agricoles et unités de
production, ainsi que les
travaux routiers dans la capi-
tale Conakry. et ses préfectu-
res environnantes.

PARIS, 7 avril (Xinhua) . Trois
personnes sont mortes ce
dimanche 7 avril dans l'incen-
die ayant touché un immeuble
de huit étages dans le 11e
arrondissement parisien, a
rapporté la chaine d'informa-
tion francaise BFMTV.

Le feu s'est déclaré au sein
d'un immeuble situé au 146
rue de Charonne. Il a été mai-
trisé, aucun risque de propa-
gation des flammes n'est a
déplorer, selon la méme source.
Le feu a été précéde d'une
explosion, alors que ses causes

ne sont pas encore détermi-
nées, mais il pourrait s'agir
d'une fuite de gaz, a indiqué
une source pol iciére a Valeurs
actuelles, un magazine d'actua-
lité francais.

d'information du ministére du
Plan et de la Coopération
internationale, dont Xinhua a
recu une copie.

Les fonds, octoyés par la
Banque de développement et
d'investissement de la CE-
DEAQ, devraient financer un
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Qui sommes-nous ?

MNous sommes PSI, la principale organisation a but non
lucratif investie dans le marketing social. Nous travaillons pour
permettre a la population des pays en développement de
mener des vies plus saines en mettant a leur disposition des
produits et services abordables. Nous intervenons dans la lutte
contre le paludisme. la santé de la mére, du nouveau-né et de
l'enfant. la nutrition, la prévention du VIH, la sante de la
reproduction. la planification familiale et les maladies non
transmissibles, la tuberculose ainsi que la vaccination de routine
integrant la COVID-19

PSI enregistre plus de 9000 employés dans le monde
entier. lls proviennent de groupes dentrepreneurs et de
professionnels issus de divers horizons et larges éventails
dexpérience- partant de lindustrie meédicale et allant a
lindustrie de la musique - tous avec des competences unigques
que nous rassemblons | C'est comment travailler chez PSI ?

Nous rejoindre !

Population Services Intemational a éte
fondée en 1970 pour ameliorer la santé reproductive
en utilisant des strategies de marketing commercial
PSI est une Organisation Non Gouvernementale
(CNG) a but non lucratif dont le siége social mondial
est situé a Washington DC aux Etats-Unis. Son role
tourne  exclusivement autour des objectifs
educationnels, scientifiques et sociaux.

PSl a crée une Plateforme a Madagascar, sous la
dencmination PSI Madagascar en 1999

MNous avons comme valeur UHonnéteta, La Mesure,
Le Pragmatisme, La Collaboration, La confiance et
IEngagement.

Le challenge vous intéresse-t il ?
Continuez a lire

Venez voir par vous-méme | »

PSI Madagascar recherche actuellement des candidats ayant le goUt du challenge et pouvant faire la différence pour le
poste suivants
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Jusqu'a décembre 2024

Délal de dépat des candidatures

Vous trouverez les details des termes de réference ainsi que les instructions concernant les modalites de candidature sur
le lien : http:/7 www.psi.mg/recruitment

14 Avril 2024 a 23h59

B DOSSIER DE CANDIDATURES
Les dossiers de candidature comprenant obligatoirement :

+ Formulaire de candidature a demander via mail a formulaire@psi.mg

ou a telecharger sur le site hitp:// www.psi.mg/recruitment

+ Lettre de motivation avec coordonnées de 03 références professionnelles

- CV avec photo récente et coordonnées teléphoniques pour contact rapide

+ Copie du diplome
Sont a envoyer a ladresse e-mail hr@psimg. sous la reférence du poste sur l'objet de l'e-mail et de la lettre de motivation
au plus tard le 14 Avril 2024 a 23h59.
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Qui sommes-nous ?

MNous sommes PSI, la principale organisation a but non
lucratif investie dans le marketing social. Nous travaillons pour
permettre a la population des pays en développement de
mener des vies plus saines en mettant a leur disposition des
produits et services abordables. Nous intervenons dans la lutte
contre le paludisme, la santeé de la mere. du nouveau-ne et de
lenfant, la nutrition, la prévention du VIH, la santé de la
reproduction, la planification familiale et les maladies non
transmissibles, la tuberculose ainsi que la vaccination de routine
intégrant la COVID-19

PSI enregistre plus de go00 employés dans le monde
entier. lis proviennent de groupes dentrepreneurs et de
professionnels issus de divers horizons et larges éventails
dexpérience- partant de lindustrie medicale et allant a
lindustrie de la musique - tous avec des competences uniques
que nous rassemblons | Cest comment travailler chez PSI ?

RECRUTEMENT

Nous rejoindre !

Population Services Intemational a éte
fondee en 1970 pour améliorer la sante reproductive
en utilisant des stratégies de marketing commercial
PSI est une Organisation Non Gouvernementale
(ONG) & but non lucratif dont le siége social mondial
est situé a Washington DC aux Etats-Unis. Son role
tourne  exclusivement autour des objectifs
educationnels, scientifiques et sociaux.

PSi a cree une Plateforme a Madagascar. sous la
dénomination PSI Madagascar en 1959,

MNous avons comme valeur [Honnétete, La Mesure,
Le Pragmatisme, La Collaboration, La confiance et
IEngagement.

Le challenge vous intéresse-t il ?
Continuez a lire .

Venez voir par vous-méme ! »

PSI Madagascar recherche actuellement des candidats ayant le goGt du challenge et pouvant faire la différence pour le
poste suivants
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Vous trouverez les détails des termes de référence ainsi que les instructions concernant les modalites de candidature sur
le lien : http://www.psi.mg/recruitment

Jusqu'a décembre 2024

14 Avril 2024 a 23h59

B DOSSIER DE CANDIDATURES
Les dossiers de candidature comprenant obligatoirement

+ Formulaire de candidature o demander via mail a formulairegpsimg

ou a telecharger sur le site http:/~ www.psi.mg/recruitment

+ Lettre de motivation avec coordonnées de 03 réferences professionnelles

- CV avec photo récente el coordonneées téléphoniques pour contact rapide

+ Copie du diplame
Sont a envoyer a l'adresse e-mail hr@psiimg, sous la référence du poste sur l'objet de l'e-mail et de la lettre de motivation
au plus tard le 14 Avril 2024 a 23h59.

Le aura & s0n propre équij t (Laptop).
TOUT DOSSIER INCOMPLET, NE RESPECTANT PAS LES MODALITES DE CANDIDATURE

OU ENVCYE AL-DELA DU DELAI IMPART] NE SERA PAS CONSIDERE

g qui respecte le principe d'Opportunité Egale d Emplof impliquant
Sehine oha TocIRAIonE o b cormodtiive ot mom disciiTiiatal

ﬁ Immeuble LUARBO Vies saines, Resultats

ANTAN/

M-CL 15823/3-3




22

" Avocat " novonoina
Niombom-bavaka ireo
mpiara-miasa taminy

Naneho firaisan-kina ireo mpisolovava avy ao Antsiranana tao-
rian'ny famonoana ho faty ilay naman'izy ireo tany Nosy-Be. Ta-
min'ny alalan'ny fotoam-pivavahana miaraka no nanatantera-
hana an'izany. Izy ireo dia mangataka ny fampiharana ny lalana
mifandraika amin'ity heloka bevava ity. Raha tsiahivina fohy dia
notsatohana antsy teo imasom-bahoaka ilay mpisolovava tao
Nosy-Be tamin'ny 20 martsa lasa teo. Voasambotra ny nahava-
non-doza ary taorian'izay dia nisy ny feo nandeha fa olona tsy
salama saina io farany. Matetika izany dia fomba iray entina ha-
nalefahana ny sazy na koa sy hanasaziana mihitsy aza. Raha am-
pifandraisina amin'ity fiaraha-mientana tao Antsiranana ity dia
azo heverina fa tsy eken'ny mpisolovava izany matoa izy ireo

Malagasy

Miandrivazo

Midi Madagasikara no.12 313 du lundi 8 avril 2024

Talen-tsekoly nahabevohoka mpianatra

Tany amin'ny kaominina am-
banivohitra, ao amin'ny fo-
kontany antsoina hoe Antson-
drika no nitranga ilay herisetra
ara-nofo. Nosamborina ilay
talen-tsekoly rehefa nitondra
vohoka ny zazavavy iray 14
taona ka voarohirohy fa itsy
voalohany no rain-jaza. To-
kony haka ny marim-pahai-
zana CEPE io mpianatra io,
izany hoe ao amin'ny kilasy fa-
hafito. Rehefa nanomboka

mangataka ny fampiharana ny lalana ho an'ny tompon'antoka.

D.R

Mitaky ny fampiharana ny lalana izy ireo.

Distrikan'i Toamasina |

Nametraka ny filatsahan-kofidiany ny
vovonana mpanohana ny fitondrana

Nisafidy ny andron'ny zoma
tolakandro teo ny vovonana
mpanohana ny fitondrana
tamin'ny fandrotrahana ny
filatsahan-kofidiana ho solom-
bavambahoaka ho an'ny dis-
trikan'i Toamasina I. Nahitana
an-dRamatoa Naharimamy
Irma Lucien izay loha-lisitra
no sady efa solombavamba-
hoaka teo aloha, sy Atoa
Rafidison Richard Theodore
izay governora ny faritra
Atsinanana lisitra faharoa, no
nanatitra izany teny amin'ny
OVEC Toamasina |. Notronon'
ireo vahoaka nasaina sy ireo
mpanohana ary mpiara-miasa
aminy izay nanara-dia azy ireo
mpilatsaka ho fidiana ho an'i
Toamasina | ireto, ka raikitra

ny fampiderana ireo soraba-
venty samy hafa manambara
ny fanohanana sy fanekena
azy ireo amin'ny solombavam-
bahoaka eto Toamasina |
izany. Nandritra izany koa no
nilazan'ireto kandida mpano-
hana ny fitondrana ireto fa tsy
maintsy hiaro ny tombontso-
an'i Toamasina sy Madaga-
sikara eny Tsimbazaza izy
ireo, ka hinoana araka ny fila-
zany ny fahalalian'izy ireo
mandritra ny fifidianana.
Talohan'izao anefa dia niatrika
ny fanaovana tatitra ny asa
natao tao anatin'ny efa-taona
nitantanany ny faritra Atsina-
nana ny governora; izay nam-
bara fa miabo avokoa ny asa
vita noho ny fiara-miasa teo

hita ny kibo dia notereny ha-
nala zaza ilay...zaza. Teo no
nandeha ny feo satria tsy ta-
kona afenina intsony. Rehefa
nisy ny fitoriana dia nosambo-
rin‘ny mpitandro ny filami-
nana ilay tompon'andraikitry
ny sekoly. Mbola mitohy ny fa-
nadihadiana azy ary hatolotra
ny fampanoavana tsy ho ela.
Raha voaporofo tanteraka
izany ny fanamelohana ity
rangahy ity dia ahiana ho
mafy ny sazy miandry azy sa-
tria mikaonty koa ny maha-
mpanabe azy. Tsy mety tapi-
tra mihitsy ny mahakasika ny
fanolanana eto amin'ny fire-
nena na dia efa nohamafisina
faran'izay mafy aza ny lalana
momba izany. Saika isan'an-

aminy sy ny vahoaka nanaton-
tosa. Ny vovonana miara-dia
amin'ny fitondrana izany no
voalohany nametraka ny fila-

dro dia handrenesana hatrany
vaovao mahakasika ny herise-
tara ara-nofo. Tamin'ny fara-
n'ny heriandro teo dia fantatra

tsahan-kofidiana teo anivon'
ny Ovec Toamasina .
Malala Didier

WE ARE THE
\W-CARR¥”

llay talen-tsekoly.

dia naolana tao amin'ny kao-
minina ambanivohitr'l Manan-
jary, tao amin'ny fokontany
antsoina  hoe  Andonabe.
Mbola niharan'ny herisetra
mafy io zaza io nialohan'ny fa-
nolanana azy. Nofatorana
tady ny tendany ary nora-
traina ny vatany. Efa eny ami-
n'ny hopitaly izy manaraka fit-
saboana ary mandeha ny
fikarohana ny nahavanon-
doza amin'izao fotoana izao.
Raha hiverenana kely ny
momba ny lalana momba ny
fanolanana, miandry ny didy
fampiharana avy amin'ny go-
vernemanta sisa dia mihatra
avy hatrany amin'izay ny fa-
mosirana sy ny famonjana. Efa
lany teny amin'ny antenimiera
roa tonta ny lalana ary efa ne-
ken'ny fitsarana avo momba
ny lalam-panorenena na dia
nisy nahitsy kely aza. Azo he-
verina fa tsy ho ela intsony
izany dia tsy ho resa-be int-
sony ny fampiharana ny voa-
laza ary eo angamba vao tena
hino sy hanintsy ny diany ireo
mikasa ny mbola hanao ratsy.

D.R

koa fa nisy zazavavikely fito
taona izay nalaina an-keriny

Vaovaon’ny
Faritra ?

Mahafa-po i MIDI-Madagasikara

5% || Section Clvil
Dossler n* 1755/22

Amparibe, Antananarivo

Mahalavolona Andoharanofotsy
Contre/

PAR CES MOTIFS,

-ORDONNANCE N* 317- PP/CA/ANTA/2024-
Autorisant publication de I'Extrait de 'ordonnance d'irrecevabilité
n® 356 du 31 Octobre 2023 :

COUR D'APPEL D'ANTANANARIVO

ORDONNANCE D'IRRECEVABILIT2 N* 356 du 31 Octobre 2023
-Héritiers RABENANTOANINA demeurant au lot VF 14 Ter

-OELINJAKA Mamy Nirina demeurant au lot Il B 91

-RABENARIVO Née RALIMAHANINA Soanambinina Bienvenue,
demeurant au lot Il B 91 Antananarivo

Déclarons 'appel irrecevable étant fait hors délai;

Disons que le jugement entrepris n° 6067 du 16 Novembre
2021 sortira son plein et entier effet ; |

Laissons les frais et dépens a la charge de I'appelant.

PUBLICATION

En exécution de la grosse de jugement civil 1465 du 06
Mars 2024, rendu par le Tribunal de Premiére Instance,
Anosy, Antananarivo, 5éme section 8, autorisant Sieur RAMA-
HERISON Jacques et RAZOARIMANANA Onja Tatamo,
demeurant au Lot Il S 81, Anjanahary, Antananarivo V, & faire
publier le dispositif du jugement civil réputé contradictoire
n°3970 du 07 Juin 2023, rendu par le tribunal de Premiére
Instance, Anosy, Antananarivo, dossier numéro 2932/23,
5éme section 8 opposant RAMAHERISON Jacques et
RAZOARIMANANA Onja Tatamo a RAZANATSOA Samuelson
Jean, demeurant au lot AT41 Ikianja Ambohimangakely Tana
Avaradrano

PAR CES MOTIFS

Statuant publiquement par jugement sur requéte, en
matiére civile et en premier ressort ;

En la forme

Recoit la demande ;

Au fond

Autorise RAMAHERISON Jacques et RAZOARIMANANA
Onja Tatamo & faire une publication sur le journal quotidien le
dispositif du jugement réputé contradictoire n°3970 du 07 Juin 2023 ;

Laisse les frais et dépens de l'instance aux requérants ;

Ainsi jugé et prononcé en audience publique les jour, mois
et an que dessus et la minute du présent jugement a été
signée par le Président et le Greffier apres lecture faite.

Aucun recours ne sera recevable passé le délai de UN
MOIS a compter de la date de la présente publication, majorée
du délai de distance en cas de besoin.
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Insécurité a Toamasina

Un bandit abattu, deux
autres arrétés par la police

Les armes découvertes sur les bandits.

La ville de Toamasina a été la
scéne d'une série d'incidents
criminels ce week-end, mais
les opérations vigoureuses de
la police ont permis de mettre
fin a certaines activités crimi-
nelles et d'appréhender plu-
sieurs suspects,

Samedi matin, aValpinson, un
bandit a été abattu par les for-
ces de l'ordre alors qu'il tentait
de cambrioler une maison.
Alertée par les propriétaires,
la police est intervenue rapi-
dement et s'est confrontée
avec les malfaiteurs en fuite.
Malheureusement, malgré les
sommations, l'un des bandits
a refusé d'aobtempérer et a
eté touché parballe. Lors de la
fouille du corps, deux objets
tranchants ont été retrouvés,
témoignant de l'intention cri-
minelle des individus.

Dans un autre incident, a
Bazar kely, six bandits armés
se préparaient a attaquer un
grossiste. Grace a des infor-
mations d'un informateur
anonyme, la police a agi rapi-
dement et a pu arréter deux
des malfaiteurs sur place. Les
quatre autres sont parvenus a
s'enfuir. Les forces de I'ordre
ont découvert deux pistolets
automatiques, des poignards
et des gris-gris lors de la
fouille des suspects. L'enquéte
préliminaire a révélé que l'un
des bandits arrétés était un
ancien employé du grossiste,
ce qui laisse penser qu'il aurait

organise |'attaque.

Ces incidents mettent en
lumiére le probléme persis-
tant de l'insécurité a
Toamasina, avec des actes de
vol et de banditisme qui sur-
viennent presque quotidien-
nement. Les autorités locales
ont souligné I'importance des
mesures de sécurité mises en
place, notamment des opéra-
tions et des patrouilles régu-
lieres pour lutter contre la cri-
minal ité dans la région.
Malgré ces succes, la recher-
che des complices des
suspects en fuite se poursuit,
etil est essentiel que la coopé-
ration entre la communauté
et les forces de l'ordre reste
forte pour garantir la sécurité
des citoyens de Toamasina.

Faits-divers

Tsiadana

23

Sept passagers blessés dans un accident

de taxi-be

Samedi dernier, la route
d'Ankatso a Tsiadana a été le
théatre d'un accident tragique
impliquant un taxi-be de la
ligne 119, faisant sept blessés,
dont un enfant gravement
atteint. Le choc a été si violent
que le petit a subi un trauma-
tisme cranien, necessitant une
intervention médicale immé-
diate. Heureusement, les
blessés ont été rapidement
transportés a I'hdpital ou ils
ont recu les soins nécessaires,
et selon les derniéres informa-
tions, ils sont sur la voie de
la guérison.

Selon les témoignages
recueillis sur les lieux de
l'accident, le taxi-be 119 dont
le frein ne répondait pas, en
descendant d'Ankatso vers
Tsiadana, est entré en colli-
sion avec un autre taxi-be dela
ligne 160, qui s'est retrouvé
renversé. Les passagers du
taxi-be 160 ont également été
blessés, parmi lesquels se
trouvait I'enfant gravement
atteint. Les habitants des

pour porter secours aux victi-
mes, tandis que les autorités
policiéres ont ouvert une
enquéte, convoquant les deux
conducteurs pour des inter-
rogatoires approfondis.

Cet accident tragique n'est
malheureusement pas un cas
isolé. L'année précédente,
deux autres accidents impli-
quant des taxis-be de la ligne
119 ont été signalés a Ankatso
et Tsiadana, tous attribués a
des défaillances mécaniques.
Ce n'est pas seulement un
probléme local, car des inci-
dents similaires se sont
produits dans d'autres zones,
comme a Ambohijatovo. Ces
répétitions d'accidents soulé-
vent des questions sur la
responsabil ité des coopéra-
tives de transport, notam-
ment en ce qui concerne
I'entretien des véhicules et le
respect des normes de sécu-
rité.

Les autorités doivent prendre
des mesures immédiates pour
garantir la sécurité des

.

L'accident a Tsiadana.

une surveillance accrue des
véhicules, des controles
réquliers de sécurité, et des
sanctions sévéres pour ceux
qui négligent les régles de

sements dans l'infrastructure
routiére sont nécessaires pour
améliorer les conditions de
circulation et réduire les
risques d'accidents.
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AVIS DE CONVOCATION

CIMELTA MADAGASCAR S.A
Société Anonyme au capital de 10.260.000.000Ar
447, Lalana Jeneraly RATSIMANDRAVA
Ouest Ambohijanahary

Antananarivo

Les actionnaires de la CIMELTA MADAGASCAR S.A. sont convoqués
a ’Assemblée Générale Ordinaire qui se tiendra le mardi 23 avril

M-CL 15879/1-1
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transmissibles, la tuberculose ainsi que la vaccination de routine

PSI enregistre plus de go00 employes dans le monde
lls proviennent de groupes dentrepreneurs et de
professionnels issus de divers horizons et larges éventails
partant de lindustrie médicale et allant a
lindustrie de la musique - tous avec des compétences unigues
que nous rassemblons | Clest comment travailler chez PSI ?

PSI Madagascar recherche actuellement des candidats ayant le golt du challenge et pouvant faire la difféerence pour le

v (01) SUPERVISEUR EN SUIVI ET EVALUATION CAMPAGNE MII 2024

SSE_CDM24

oy
MERL
Lieu d'affectation
Type de contrat
Durée de contrat

Délai de dépét des candidatures

Vous trouvearez les details des termes de reférence ainsi que les instructions concemant les medalites de candidature sur

PSI a crée une Plateforme a Madagascar, sous la
dénomination PSI Madagascar en 1999,

Mous avons comme valeur I'Honnétete, La Mesure,
Le Pragmatisme, La Collaboration, La confiance et
I'Engagement

Le challenge vous intéresse-til ?
Continuez a lire

Antananarivo, PNLP Androhibe
Consultance
Jusqu'a decembre 2024

14 Avril 2024 a 23h59
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2024 a 10 heures a 'immeuble TRANO FITARATRA Ankorondrano
Antananarivo a l'effet de délibérer sur I'ordre du jour suivant :

- Présentation du rapport du Conseil d’Administration sur
I'exercice 2023

- Présentation et approbation des rapports du Commissaire aux
Comptes;

- Approbation des comptes arrétés au 31 décembre 2023 ;

- Quitus aux Administrateurs et au Commissaire aux Comptes ;

- Affectation des résultats de I’exercice clos le 31 décembre 2023 ;
- Distribution de Jetons de Présence ;

- Questions diverses.

le lien : http://www.psi.mg/recruitment

B DOSSIER DE CANDIDATURES
Les dossiers de candidature comprenant obligatoirement

« Formulaire de candidature o demander via mail a formulairetpsi.mg

ou a telecharger sur le site http: A7 www.psi.mg./recruitment

- Lettre de motivation avec coordonnées de 03 references professionnelles

« CV avec photo recente et coordonnées teléphoniques pour contact rapide

- Copie du diplome
Sont a envoyer a l'adresse e-mail hr@psimg. sous la référence du poste sur l'objet de l'e-mail et de la lettre de motivation
au plus tard le 14 Avril 2024 a 23h59.

Le Itant aura & son propre équip t (Laptop, poste téléphonique).
TOUT DOSSIER INCOMPLET, NE RESPECTANT PAS LES MODALITES DE CANDIDATURE
OU ENVOYE AL-DELA DU DELAI IMPARTI NE SERA PAS COMNSIDERE
PSI M estun qui te le principe d'Opportunité Egate d'Emplol impliquant
dure de it t rte, titive et non di:

Le Conseil d’Administration

=== Immeuble LARBORETUM, Ex Village des Jeux , Ankorondrano
n AMTAMNANARNG 101 - Té 4

Vies saines, Résult

A
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poisson, 1 c. as. d'hui- |
le d'olive, 8 cl de!
creme fraiche épaisse,=

sel, poivre.

1300 g de pavés de trui-
lte, 4 pommes de terre,
2 ¢. as. de petits pois
!surgelés, 2 échalotes, 1
I'habitude de les remplacer autant que possible :c_ 2 s. de fumet de

par des légumes cuits, servis froids et assaison-

Mollo sur les crudités

Vous mangez beaucoup de crudités ¢ Prenez

i
I
| Pelez et émincez finement les échalotes. |
I Epluchez les pommes de terre et coupez-les en!
| petits dés. Faites-les revenir a feu moyen avec!
I'huile dans une cocotte, jusqu'a ce qu‘ellesi
j colorent Iégerement. Ajoutez les petits pois, le|
i fumet de poisson et 65 cl d'eau, puis portez aj
iébullition. Laissez mijoter a couvert pendant ZOi
I'mn. Ajoutez le poisson coupé en morceaux de!
'1x4 em environ, puis laissez encore mijoter!
jpendant 8 mn, toujours a couvert. Ajoutez la;
jcreme, salez, poivrez puis mélangez délicate-|

iment our IES incorporer. |
ver de terre ! DR e e i;

nés avec une vinaigrette maison. Des carottes

cuites a la place de carottes rapées : elles

BLAGUE DE F@US
Un fou péche au bord d'une riviere.
- Vous savez que c'est interdit de pécher ici ?
lui demande un gendarme.
- Mais bien sir, j'apprends a nager a mon
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“Quiconque doit aimer aime
a premiere vue”.
William Shakespeare

Bien plus qu'un prophéte

Moise et une pohr

soient-ils!

recte.

P BONNE SEMENCE

Lecture proposée : Matthieu 17. 1-8

Peu avant sa mort, Jésus monte sur une montagne
avec trois disciples. La, il change d’apparence. Son
visage brille commme le soleil, ses vétements sont
blancs comme la lumigre. Moise et Elie appa-
raissent, et parlent avec lui de sa mort prochaine
(Luc 9. 31). Pierre, ébloui par cette gloire, propose
de faire trois tentes, une pour Jésus, une pour
Elie. Il met Jésus au méme rang
que ces deux prophétes d’autrefois. Mais Dieu le
Pére intervient aussitdt. 1l déclare @ “Celui-ci est
mon Fils bien-aimé, en qui j’ai trouveé mon plaisir;
écoutez-le™ 1l ne peut accepter
Fils au méme rang que Moise et

Certaines religions accordent a Jésus beaucoup
de respect, elles le considérent comme un pro-
phéte remarquable. Mais elles rabaissent ainsi sa
gloire personnelle, celle du Fils de Dieu lui-méme.
La lettre aux Hébreux (texte du jour), affirme que
le temps o Dieu parlait a son peuple par des pro-
phétes était terminé. En Jésus, son Fils, Dieu parle
maintenant a tous les hommes d’une maniére di-

Jésus dit de Jean le Baptiseur, son précurseur,
qu’il est “plus qu'un prophé&te” (Matthicu 11. 9). Si
celui qui prépare le chemin du Seigneur est qua-
lifi¢ ainsi, gu'en est-il du Messie qu’il annonce 7
Une parabole confirme que Jésus est le dernier "f
message de Dieu aux hommes (texte du jour). Par 2
conséquent, ceux qui prétendent apporter une
révélation complémentaire, ou contradictoire, au
message de Jésus, ne viennent pas de Dieu.

u’'on mette son
:lie, si éminents

e it ,"_ & o |
Bélier 21/05 |
Aujourd'hui, vous pourriez ressentir le besoin
de prendre du recul et de réfléchir a vos objec-
titz & long terme. La patience et la réflexion
seront vos alliées. Evitez les décisions impul-
sives et concentrez-vous sur la planification,

| Taureau 21/04-20/05

Vous vous sentirez en phase avec vos emo-
tions aujourd'hui. Profitez-en pour exprimer
vos sentiments de maniére constructive avec
vos proches. La communication ouverte ren-
forcera vos relations et vous apportera un sen-
timent de connexion.

| Gémeaux 21/05-21/06

La journée pourrait apporter des défis inatten-
dus, mais votre adaptabilité sera votre atout
principal. Restez flexible et prét a ajuster vos
plans selon les circonstances, Votre capacité
a vous adapter vous ménera vers des solu-
tions innovantes.

I Cancer 22/06-22/07 |

Vous vous sentirez inspiré a explorer de nou-
veaux horizons intellectuels aujourd'hui.
Profitez de cette période pour vous engager
dans des activités qui nourrissent votre esprit

et elargissent vos perspectives.
L'apprentissage continu enrichira votre vie.
I Lion 23/07-22/08

Votre confiance en vous sera remarquable-
ment élevée aujourd'hui, Utilisez cette énergie
pour poursuivre vos objectifs avec détermina-
tion et assurance. Votre leadership naturel
sera mis en valeur, et vous pourriez inspirer
les autres par votre exemple.

| Vierge 23/08-22/09 |
La journee pourrait vous inviter a prendre soin
de votre bien-étre physique et mental.
Accordez-vous du temps pour vous détendre
et vous ressourcer, Ecoutez les besoins de
votre corps et de votre esprit, et agissez en
conséquence pour trouver I'équilibre.

[i Balance 23/09-22/10 |

Vous serez particuliérement sensible aux
dynamiques relationnelles aujourd'hui. Soyez
attentif aux bescins des aufres et cherchez
des moyens de soutenir vos proches, Volre
capacité a créer des liens positifs renforcera
vos amitiés et vos partenariats,

Scorpion 23/10-21/11 |
La journée pourrait vous metire au ]
faire preuve de patience et de persévérance
face & des obstacles potentiels, Restez
concentré sur vos objectifs 4 long terme et ne
vous laissez pas décourager par les revers
temperaires. Votre détermination vous ménera
au SUCces.
[ Sagittaire 22/1120/12 ]
Vous ressentirez un fort désir d'aventure et de
découverte aujourd’hui. Profitez de cette &éner-
gie pour explorer de nouveaux territoires, que
ce soit physiquement ou intellectuellement,
Laissez votre curiosité vous guider vers des
expériences enrichissantes.
_Capricorne 21/12-19/01
La journée pourrait étre propice a des discus-
sions profondes et significatives avec vos pro-
ches. Cherchez des opportunités pour parta-
ger vos pensées et vos sentiments de manie-
re authentique. L'ouverture émotionnelle ren-
farcera vos relations.

‘ ~ Verseau 20/01-18/02 -

Votre esprit innovant sera en pleine efferves-
cence aujourd'hui. Explorez de nouvelles
idées et perspectives, et ne craignez pas de
sortir des sentiers battus. Votre originalité et
volre créativité vous permettront de trouver
des solutions unigques.

[ Poissons iv/oz-s0/0s ]
La journée pourrait vous inviter a pratiguer la
compassion et la compréhension envers les
autres. Soyez attentif aux besoins émotion-
nels de ceux qui vous entourent, et offrez votre
soutien de manigre désintéressée. Votre
empathie renforcera les liens affectifs.
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Divers

Les troupes israéliennes se retirent de Gaza pour préparer
une opération a Rafah (ministre de la Défense)

JERUSALEM, 7 avril (Xinhua) -
Les troupes israéliennes se
sont retirées du sud de la
bande de Gaza afin de prépa-
rer une éventuelle opération
dans la ville de Rafah, a an-
nonceé dimanche Yoav Gallant,
ministre israélien de la
Défense.

Les forces qui ont quitté Gaza
dimanche se préparent a des
« missions de suivi », at-il
déclaré lors d'une visite au
commandement sud des
Forces de défense israélien-
nes (FDI). « Nous avons vu des
exemples de telles missions @
(Ihépital de) Shifa, et nous
verrons ce genre de missions
dans la région de Rafah. »

Retrouvez lactualite
DE MADAGASCAR
en ligne suir
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Mots-croisés
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: toutes vos priéres et vos
demandes par I'Esprit
Saint | Soyez bien
attentifs et priez toujours i
fidelement pour tous les

chrétiens. 4

Ephésiens 6:18

L

L'armée israélienne a retiré
toutes ses troupes terrestres
du sud de Gaza, a l'exception
de la brigade Nahal, qui reste
au centre de Gaza, divisant

I'enclave cotiere en deux et
incluant le retour des civils du
sud vers le nord de Gaza.

Dimanche soir également, le
chef d'état-major de l'armée

israélienne, Herzi Halevi, a
indiqué lors d'une conférence
de presse que I'opération mil i-
taire contre le Hamas était
« loin d'&tre » terminé, malgré
le retrait des soldats.

« Des hauts responsables du
Hamas se cachent toujours.
Nous les retrouverons tét ou
tard », a-t-il affirme.

Il a également assuré que les
forces israéliennes étaient
bien préparées sur plusieurs
fronts contre I'lran et ses inter-
médiaires, en réponse a
d'éventuelles représailles qui
pourraient suivre ['attaque
contre le batiment du consu-
lat d'lran dans la capitale
syrienne Damas lundi dernier .

Le constructeur automobile chinois SAIC introduit de nouveaux
investisseurs stratégiques dans sa filiale indienne

SHANGHAI, 7 avril (Xinhua) -
MG Motor India, une filiale a
part entiére du constructeur
automobile chinois SAIC
Motor, a fait entrer de
nouveaux investisseurs straté-
giques, dont le géant indien
de l'acier JSW Group, selon
SAIC.

Le JSW Group a payé 26% de
frais de transfert d'actions
pour un total de 26,5 milliards
de roupies indiennes (environ
429 millions de dollars) a la
sociéte.

A lissue de la transaction,
SAIC conservera 49% des
actions de MG Motor India et
une plus grande proportion
des droits de vote. SAIC
devrait augmenter son béné-
fice net de cing a sept
milliards de yuans (environ
691 a 968 millions de dollars).

Qutre le transfert d'actions,
JSW et d'autres parties injec-
teront 25,6 milliards de
roupies indiennes dans MG
Motor India.

SAIC a créé MG Motor Indiaen
tant que filiale a part entiére
en 2017. Le marché auto-

mobile indien est 'un de ceux

qui connaissent la croissance
la plus rapide au niveau, avec
des ventes mondiales de
voitures de passagers dépas-
sant quatre millions d'unités.
pour la premiére fois en 2023.
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| Akira Mizubayashi

Ame brisée

Ses pieds et ses jambes le guidaient. Une sensa-
tion s’élevait en lui. Il retrouvait le mouvement et
le rythme corporels qu'il avait éprouvés et enre-
gistrés ce jour-a, en se dirigeant vers la maison,
en compagnie d'un chien shiba qui venait de
faire une apparition mystérieuse sur son chemin.

Il s’arréta devant un pavillon tout neuf, sans
doute en bois, dont le revétement beige imitait
les briques. Il regarda tout autour de lui. Rien
de visible ne lui rappelait son enfance. La percep-
tion particuliere de I'espace qui était la sienne lui
disait cependant que c’était peut-étre la. Il se vit
alors dans la posture assise du petit garcon
de onze ans. La nuit descendait peu a peu. La
lumiere du réverbére venait de sa gauche. Il sen-
tait la chaleur de I'animal se propager sur son
ventre. Il sombrait dans le sommeil. ..

Cette nuit-la, Momo vint le voir jusque dans
son lit d’hotel.

(A suivre)
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Somalie

Monde

Le bilan du choléra monte a 60

morts

MOGADISCIO, 7 avril (Xin-
hua) Au moins 60 person-
nes sont décedées du choléra
en Somalie au cours des trois
derniers mois, a indiqué di-
manche le Fonds des Nations
Unies pour l'enfance (UNI-
CEF).

"On a observé une augmenta-
tion significative des cas de
choléra au cours des trois der-
niers mois, avec un total de
4.956 nouveaux cas et 6o décés
(1,2% de mortalité) enregis-
tres”, a fait savoir I'UNICEF
dans sa derniére mise a jour
publié dans la capitale soma-
lienne Mogadiscio.

D'aprés l'agence onusienne,
parmi les cas signalés sur le
dernier trimestre dans tout le

pays, on dénombre 2.503 fem-
mes et filles (51%), 3.054 cas
graves (62%) et 2.940 enfants
agés de moins de cing ans (59
%).

La Somal ie connait une épidé-
mie prolongée de choléra
alors que la maladie se trans-
met sans interruption depuis
2017, selon |'Organisation
mondiale de la santé (OMS).
En outre, 'OMS a noté que le
nombre de cas enregistrés
cette année était trois fois
supérieur a la moyenne enre-
gistrée sur la méme période
au cours des trois derniéres
années.

Le choléra est une infection
intestinale aigué qui se trans-
met par des bactéries circu-

lant dans 'alimentation ou
I'eau et souvent issue des sel-
les.

La hausse des cas de choléra
est largement imputée aux
inondations provoquées par El
Nifio au dernier trimestre de
2023, qui ont fait au moins 118
morts et 1,2 million de dépla-
cés, et au nombre croissant de
personnes ayant un accés
limité a de I' eau potable et a
des installations d'hygiéne
adéquates.

Plus de 18.300 cas cumulés de
choléra et 46 deéces ont été
signalés en Somalie l'année
derniere, dont plus de la moi-
tié étaient des enfants 4gés de
moins de cing ans. Ailette

Tunisie
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Plus de 1 800 migrants clandes-
tins secourus et 13 corps sans
vie repécheés (Garde nationale)

TUNIS, 7 avril (Xinhua) -- Des
garde-cotes tunisiens ont
secouru 1.867 migrants clan-
destins de différentes natio-
nalités et repéché les corps
sans vie de 13 personnes au
large des cotes orientales du
pays, a déclaré dimanche la
direction générale de la Garde
nationale tunisienne dans un
communiqué.

Parmi les 1.867 migrants irré-
guliers sauvés, 1.829 person-
nes sont de nationalités des
pays d'Afrique subsaharienne,
a précisé la direction générale
de la Garde nationale, ajou-
tant que ses unités de la garde
maritime avaient réussi a
déjouer 55 tentatives de
migration clandestine.

Selon la méme source, les uni-

tés du district de la Garde
nationale a Sfax ont arrété 14
passeurs et intermédiaires im-
pliqués dans des tentatives de
migration clandestine.

Située sur la rive sud de la Mé-
diterranée, la Tunisie est l'un
des points de départ les plus
empruntés par les migrants
clandestins africains pour se
rendre en Europe.
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fermés pour " MIXTE : Service de main d'ouvre (manceuvres-Contrat cadre) pour la JIRAMA dans tout
idagascar”. Les P ions de services sont réparties en lot unique. Les Prestations de services constituent un lot
unique indivisible. Ainsi, toute offre partielle n'est pas recevable.

3. La procédure de passation de marché applicable est 'Appel d'Offres Ouvert tel qu'il est défini dans la loi N® 2016 -
055 du 25 Janvier 2017 portant Code des Marchés publics en ses articles 35 , 63 et 67 en vue de la passation de
marché « Contrat-cadre » conclu & prix unitaire.

4. Le Dossier d'Appel d'Offres complet, rédigé en langue francaise, peut étre consulté par tout candidat désirant prendre
connaissance ou obtenir des informations & 'adresse ci-aprés :

- MNom du Responsable : ANDRIANARIMALALA Bakotiana.
- Fonction : Personne Responsable des Marchés Publics
- Adresse : JIRO SY RANO MALAGASY - Procurement and Supply Chain Management - 54 Rue Dr RAJAONAH

——

Ty T AN N

5. Pour le candidat désirant soumissionner, le Dossier d'Appel d'Offre, version électronique, doit étre retiré auprés du JIRO
SY RANO MALAGASY, Procurement and Supply Chain Management - 54 Rue Dr RAJAONAH Ankadifotsy, moyennant
Ie pai it d'un non f irsable de :

- 1% Paiement & effectuer auprés de l'agent Comptable de 'Autorité de Régulation des Marchés Publics Immeuble Plan
Anosy (ou, au nom du Régisseur de recette de la Commission Région des marchés) :
- Lot 1: un millions Ariary (Ar1 000 000.00)

. 2 ®™ Pajement & effectuer auprés de JIRO SY RANC MALAGASY, Procurement and Supply Chain Management - 54
Rue Dr RAJAONAH Ankadifotsy, .

- Lot 1: cent mille Ariary (Ar100 000.00)

6. Les plis devront parvenir 2 JIRAMA - Procurement and Supply Chain Management - 54 Rue Dr RAJAONAH Ankadifotsy,
au plus tard le LUNDI 22/04/2024 & 10 H 30 Min locales et seront ouverts immédiatement aprés I'heure limite de remise
des offres en présence des candidats ou leurs rep qui souhaitent y assister. Les offres hors délai ne seront
pas recevables.

7. La soumission des offres par voie électronique ne sera pas autorisée.

8.Lag ie de sc 1 n'est pas requi:

9. Les titulaires du cadre issu du présent appel d'offres seront ultérieurement invités 4 participer & la passationdes
marchés subséquents.

a SRV 060 6700).0.. Le 050472024
La PERSONNE RESPONSABLE DES MmCHES PUBLICS

ANDRIANA Bekotiana
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La centrale nucléaire de Zaporijjia
signale des attaques de drones

ukrainiens

MOSCOU, 7 avril (Xinhua) .Des
drones ukrainiens ont atta-
qué dimanche la centrale
nucléaire de Zaporijjia,
selon le service de presse
de la centrale.

La centrale a fait savoir sur
Telegram que |'attaque avait eté
enregistrée dans lazone d'une
cantine au sein de la cen-
trale, endommageant un

camion qui dechargeait de
la nourriture.

Une autre arrivée de drone
a été signalée dans la zone
du port de marchandises,
selon la méme source.

Les autorités locales, citées
par l'agence de presse russe
TASS, ont assuré que per-
sonne n'avait été blessé ou
exposé aux radiations, et

qu'il n'y avait aucun risque
de santé publique.

La centrale nucléaire de
Zaporijjia a enregistré plu-
sieurs arrivées de drones
mil itaires ukrainiens sur le
site au cours des derniers
jours, a indiqué vendredi le
service de presse.

|
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TEHERAN
Le MAE iranien critique le véto
des USA, du Royaume-Uni et
de la France a la condamna-
tion de I'attaque israélienne
du consulat iranien en Syrie

.k |

TEHERAN, 7 avril (Xinhua) -

Le ministre iranien des
Affaires étrangéres, Hossein
Amir-Abdollahian, a déclaré
dimanche l'opposition des
Etats-Unis, du Royaume-Uni
et de la France a une déclara-
tion du Conseil de sécurité
des Nations Unies. condam-
nant |'attaque meurtriére
israélienne contre le consu-
lat iranien en Syrie.

Selon un communiqué du
ministére iranien des Affaires
étrangeres, il a fait ces
remarques lors d'une ren-
contre avec Mohammed
Abdul-Salam, porte-parole du
groupe des Houthis duYémen,
dans la capitale omanaise
Mascate, décrivant cette
opposition comme une
preuve claire de « I'hypocrisie
politique » de ces pays.

Les Etats-Unis, le Royaume-
Uni et la France se sont oppo-
sés mercredi a une déclara-
tion rédigée par la Russie
condamnant la frappe de
missile lancé par Israél le 187
avril contre la section consu-
laire de I'ambassade d'lran a
Damas, capitale de la Syrie,
qui a colté la vie a sept
Iraniens, dont deux hauts
commandants du Corps des
gardiens de la révolution isla-
mique (CGRI), et un certain
nombre de citoyens syriens.
Selon le chef de la diplomatie
iranienne, l'opposition des
trois pays a la déclaration est
révélatrice de leur « soutien
manifeste aux crimes et a
l'aventurisme d'Israél » et
constitue un encouragement
a |'élargissement de l'instabi-
lité et de I' 'insécurité dans la
région de 'Asie occidentale.
L'attaque intense a été menée
par des avions de guerre et
des missiles de fabrication
américaine, at-il noté, ajou-
tant que l'ran utiliserait ses
droits reconnus dans le cadre
du droit international pour
« exiger des comptes aux
agresseurs et les punir ».

De son coté, M. Abdul-Salam
a exprimé la solidarité totale
des Houthis et du peuple

yéménite avec l'lran au sujet
du récent « crime » israélien
contre le consulat d'lran.

Le ministre iranien des
Affaires étrangéres est arrivé
dimanche & Mascate 3 la téte
d'une délégation pour s'entre-
tenir avec des responsables
omanais sur les relations bila-
térales et les derniers dévelop-
pements régionaux.

o
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i IN MEMORIAM h

RANDRIANATOANDRO
Victoire

née RASOAMANARIVO
07 avril 2021
07 avril 2024

« Nous avons écrit ton nom...

Nous avons écrit ton nom sur le sable,
mais la vague l'a effacé. Nous avons gravé ton nom sur un
arbre, mais l'écorce est tombée. Nous avons incrusté ton nom
dans le marbre, mais la pierre a cassé. Nous avons enfoui ton
nom dans notre ceeur, et le temps ['a gardé... »

Tes enfants qui ne t'oublieront jamais : Rivo, Noro, Jaona,
Fidy et leurs familles ainsi que tes petits enfants qui t'aiment
infiniment : Pascal, Kanto, Safidy, Mahenika et Fehizoro
Mathieu 28 : 20 « Je suis avec vous tous les jours,
jusqu'a la fin du monde » MANC 4143/1-1

N

N cowoetes on-unE gﬁtﬂitti

visitez : www.midi-madagasikara.mg
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" J'ai combattu le bon combat, j'ai achevé la course j'ai gardé la foi .".

Ses Enfants :
» RAKOTOMANGA Frédéric et Sandra
* RAKOTOMAMNGA Chantal

Ses Petits enfants :
» lris Sahondra, Joé Clara, Angie'Ann, Anastasia

Ses Fréres et Soeurs :

s (Feu) RABEMANANTSOA Bernard et son épouse et sa famille
« (Feu) RAJERISON Samuel et son épouse et sa famille

+ (Feu) RAKOTOSON France et son épouse et sa famille

Ses beaux fréres et belles soeurs :
« SCHWERER Bermard et famille

*» SCHWERER Jean Paul et famille

* Mori Christophe

Sa Famille :
(Feu) RAMANANIVO et RAZAFINDRABODO
Descendants de feu RAINIKOTOMANGA Ramasondrano

Pasteur et I'Eglise FJKM Fiadanana Martiora

La Gendarmerie Nationale Malagasy

L'Inspection Generale De La Gendarmerie Malagasy
L'Ecole Speciale Militaire St CYR

Le Fokontany Amparibe

Le Fokontany Anosizato Andrefana

suivi de l'inhumation au Cimetiére familial a8 Anosizato Andrefana

Il Timothée 4: 7

MNous avons la tristesse de vous faire part du décés de

RAKOTOMANGA RAMASONDRANO
Mijoro Andriamieloarivo

Général de Division de la Gendarmerie Nationale (E.R)
Ancien C dant de la Gendarmerie Nationals
Ancien Inspecteur Général de la Gendarmerie Nationale
Ci deur de I'Ordre National de Mérite Frangais

Survenu le 05 Avril 2024 a I'age de 87 ans

Le recueillement se fera a
I'Agence de Funérailles CORBI Mahazoarivo
a partir du Mercredi 10 Avril 2024
et le service religieux aura lieu le Jeudi 11 Avril & 13 h
a I'Eglise FIKM Fiadanana Martiora

M-NC 4148/2-1
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ﬂk FILAZANA MANJO I

Amin'ny finoana sy fanantenana ny fitsanganan'ny tenan'ny maty no
ampandrenesanay anareo fa ny hava-malalanay :

RABETSAROANA JULIEN PRINCY

58 taona

Dia nodimandry ny zoma 5 aprily 2024

Hoy:
Ny vadiny : RABETSAROANA Rakotozafy Domoina

Ny zanany :
- RABETSAROANA Irina Mitia
- RABETSAROANA Harena laviantsoa
- RABETSAROANA Faneva larintsoa

Ny iray tampo aminy :
- RABETSAROANA R. Alain sy Vololonirina ary ny zanaka aman-
jafiny
- RABETSAROANA Jocelyn sy Lalatiana ary ny zanaka aman-jafiny
- RABETSAROANA Sylvain sy Vololona ary ny zanaka aman-jafiny
- RABETSAROANA Jhonny sy Bako ary ny zanany

Ny iray tampo amin’ny vadiny :
- RAKOTOZAFY Mamy sy RAZANAJATOVO Bodo ary ny zanany
- RALAINDIMBY Haja sy RAKOTOZAFY Lanto ary ny zanany
- ANDRIATSIMIALONA Samy sy RAKOTOZAFY Lalatiana ary ny
zanany
- RAKOTOZAFY Ndrenaina sy AUG-SONG Hasina ary ny zanany
- RAKOTOZAFY Tsilavina ary ny zanany

Ny havany :
- Taranaki'ltpkl RABETSAROANA Edouard sy Itpkv RAKETAKA
Marie Louise
- Taranaki'ltpkl RANDRIAMPENO
- Taranaki'lipkl RAFARALAHY Paul
- Taranaki'ltpkl RAKOTO Louis De Gonzague sy ltpkv RANJAVONY
Justine
- Taranaki'ltpkl RAKOTOZAFY sy Itpkv RAVAOARISOA
- Taranaki'ltpkl RAKOTONARIVO sy Itpkv RASOAMANARIVO

Ny fianakaviana manontolo

Ny fokontany :
Maibahoaka Ivato
Atsimon'ny Mahamasina
Ampamarinana
Anosikely Andohatanjona Ambohiparaky

Ny fiangonana :
EKAR Saint Joseph Mahamasina
EKAR Notre Dame de I'Assomption Imerinafovoany
EKAR Notre Dame du Sacré Coeur Anosikely

Ny nofony dia hiala ao amin'ny « Villa Les Six Pins » PK12
Maibahoaka Ivato ny Alatsinainy 8 Aprily 2024 amin'ny 1 ora sy
15 mn atoandro ary ho entina atao veloma farany ao amin'ny EKAR
Notre Dame de I'Assomption Imerinafovoany alohan'ny hanaterana
azy eny amin'ny fasan-drazany eny Andohatanjona Ambohiparaky
ltaosy.

MIVAVAHA HO AZY

« Tompo o, ankehitriny ny mpanomponao dia alefanao amin'ny
fiadanana Araka ny teninao »
Lioka 2 : 29

M-NC 4147/2-2
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PROGRAMMES TELE DU 8 AVRIL 2024

Midi Madagasikara no. 12 313 du vendredi 8 avril 2024

' MADAGASCAR

06.00 : Oran'ny fanantenana
06.45 : Salama Va

08.00 : Dessins animés
10.00 : Ankarihary ®

11.00 : Mahery ®

12.00 : Météo

12.10 : Série ®

12.30 : News du 12h30
12.45 : Ny Vaovao

13.00 : A Votre Santé

14.00 : Film Jeunesse

16.00 : Journal International
16.45 : Full Sport

17.00 : Dessins animés
17.15 : Royal Chapel

17.55 : FULL Music

18.15 : Ny Vehivavy

19.00 : Les infos de Ma-TV
19.10 : Série

19.30 : Ny Vaovaon'ny Ma-TV
20.30 : Art Culinaire avec
chef Dino

21.00 : Film Romantique
23.00 : Journal International
23.45 : Film Dramatique
02.30 : Magazine

05.00 : Série ®

06.00 : Oran'ny fanantenana

O

W\os#
RECORD
REVEIL DE LA FOI
06.00 : JOURNAL ®
06.30 : LA MATINALE
08.00 : DIVERTISSEMENT / DOC
/ DESSINS ANIMES / MAGAZINE
08.30 : TOI MON AMOUR ®
09.25 : MAGAZINE ET DESSINS
ANIMES
10.30 : i-VAOVAO
12.30 : ASINTADO ®
13.10 : HIRANTSIKA
14.30 : TOI MON AMOUR
15.30 : MAGAZINE / DOCUMEN-
TAIRE / DESSINS ANIMES /

05.30 :

DOCUMENTAIRE / FILM

17.00 : DESTINATION MALA-
GASY

19.00 : LE JOURNAL DE LA
RECORD

19.45 : ASINTADO

20.30 : ALEO RESAHANA ANAO
NY SEHATRA

21.00 : PAROLE DE VIE

22.00 : FILM

23.00 : FILM

00.30 : FRANCE 24

06.00 : Musique
06.15 : So COOL
08.15 : Série

08.45 : Mozika

10.00 : Shopping TV
10.30 : Série

11.00 : Mozika

12.00 : Série

12.15 : Instafun
13.20 : Kolo Ts'Art ®
14.10 : Tables de Mada
14.30 : Zik Zag ®
15.10 : Mozika

16.40 : Smiling Time
17.00 : Flash Info
17.20 : Instafun
18.00 : After

19.25 : Le Journal
20.00 : Ny Vaovao
20.50 : K-Sport
21.15 : Cinéma
23.00 : Ny Vaovao ®
23.50 : Cinéma
02.00 : Bonne Nuit avec
KOLO TV

23.12 : Film

01.00 : Film

02.43 : Christian Music
03.55 : Journal :

Viva Evénement VM ®
04.25 : Culte : Tsara Taiza

04.30 : Malaika

(Musique chrétienne)

05.00 : Viva Prod : Viva Réveil
06.30 : Série Act Av Po :

Série ARROW

07.16 : Série :

Série Les Agents du Shield
07.58 : Série : Série Star Wars.
The Clone Wars

08.21 : Série :

Série Parks and Recreation
08.51 : Film

11.02 : Série k-drama :

Série Crash Landing On You ®
12.12 : Journal : Flash Actus
12.17 : Viva co Prod :

Minute Fihariana ®

12.20 : Music : Misy Raha

13.33 : Film

15.20 : Série k-drama :

Série Crash Landing On You
17.00 : Sport : Top Chrono
17.30 : Magazine jeux vidéo :
Game in ®

17.45 : Série comédie :

Série TEE TITANS

18.07 : Loterie : BET 261

18.30 : Journal :

Viva Evénement VM

19.30 : Journal :

Viva Evénement VF

19.50 : Film

21.33 : Film

23.21 : Journal :

Viva Evénement VM ®

00.01 : LE FEELING DE TOUTES
LES GENERATIONS

bluelin

08h40 - Animalier : " Australie :
urgences faune sauvage "
Animaux - canal 74

(option monde)

11h35 - Série d'animation :

" Dofus : aux trésors de Kerubim "
Mangas - canal 38

(option famille)

12h50 - Jeu

" Les douze coups de midi "
TF1 - canal 11

(boquet découverte)

15h00 - " Sports Cente "
ESPN - canal 64
(bouquet découverte)

17h00 - Téléréalité :

" Chirurgie @ tout prix : I'espoir
@ domicile "

E!- canal 45

(option divertissement)

18h52 - Film policier :

" Milan - Palerme, Le retour "
Action - canal 83 (option ciné)
De : Claudio Fragasso.

Avec : Giancarlo Giannini,
Raoul Bova, Enrico Lo Verso,
Gabriella Pession. Aprés avoir
puassé onze années en prison,
TuriLleofonte, un comptable de
la Mafia, recouvre la liberté.
Grice a ses confidences, la
police a pu metire la main sur
les principaux membres du clan
Scalia. Turi, qui bénéficie d'un
programme de protection des
témoins, doit maintenant étre
escorté vers une ville a I'étran-
ger ou il pourra commencer une!
nouvelle vie, sous un avutre
nom.

21h38 - SERIEA:

" UDINESE - INTER "
EN DIRECT

belN 2 - canal 62

(option sport)

SOCIETE RUN HENG DE DEVELOPPEMENT

A RESPONSABILITE LIMITEE
1. Forage d'eau mécanique en profondeur
2. Forage d'eau dans les formations rocheuse

MCL 15668/38-1

w
-

d'usages industriels et agricoles

3. Profondeur de puits allant de 30 meétres
a 500 métres selon le besoin

4, Travaux de battage des pieux

Adresse : Lot Il D 53 EAA Manjakaray, Antananarivg
Contact : M. LENG

Tel. : 033 60 666 66 / 034 56 577 77

Horizontalement :

Verticalement :

1-On. Tétras. Set. Grade. 2-Sari. Récit. Et ; Ane ; 3-Eté. Noria.
Risotto. 4-Eternité. Embrigadées. 5-Taret. Imprévu. Erse. 6-Er.
Remet. Poirier. Mt. 7-Di. Repérés. Asocial. 8-Duversité. Il. Sen.
9-Te. Dégoter. Sidéré.10-Un. Ne. Pis-aller. Ut. 11-Ménage. Capot.
Garés. 12-Ami. llion. Vésale. 13-Nu. Premier. Mutés. Ti. 14-An.
Toiles. Mena. 15-Hareng. Quille. Qil. 16-Parerais. le. Ongles.
17-Essai. Nabi. Arc. Ili. 18-Ra. Légal. Spécialités. 19-Trie. II. Eté.
Orle. Eve. 20-Edo. Oter. Etiré. Sises.

I-Osséte. Amant. Perte. |I-Na. Tardif. Emu. Hasard. |lI-Réer. UV. Uni.
Mars. Il. IV-Titrer. Etna. Réale. V-Enterre. Garderie. VI-Tr. Mes. Ne.
Na. Git. VII-Ré. Trépide. Imaginale. VIll-Acné. Téte. Clin. Sal.
IX-Sio(ux). Reg. Aie. X-Trempé. Opportuniste. XI-Imposition. Oi. Pet.
XIl-Abri. Est. Milice. XIlI-Te. RER. Ira. Nulle. Cor. XIV-Trivial. Lg.
Tee. Aire. XV-lgues. Slaves. Oral. XVI-Rasa .Rosiéres. Oncles.
XVll-Anode. Cédres. Mig. XVIIl-Déterminé. Satellites. XIX-Testa. Ru.
Lin. Eleve. XX-Pose. Luette. Assises.

Nous tenons
4 préciser que nous
ne publions que

les programmes TV
recus a temps.

\ PERMANENCES _qppuy

Du 6 au 12 avril 2024

PHARMACIE DE GARDE
ANTANANARIVO 24H724H et 7if7
- RABARISOA Andravoahangy (prés BOA ex imm
SOLOPRIK) 02022229 86/034 07 229 8
- TSARA Andavomamba (route pavée) 020 22 347 12/
BNy
- DE LA PERGOLA Antaninorenina 020 22 237 17 /
0341973395/ 08351 51070/U32 56 83549
- HERIZO Antonimena foce Enlise Catholique 020 22.697 22
- ITOKIANA Mangkombabiny
02072302 64 034 84 372 64
PERIPHERIE AANTANANARIVO 24H/24H et 7if7
Andaharanofotsy - 032 05 479 84 /034 20 479 84
Grozia - ltaosy- 034 67 733 62
Angsizoto - 020 22 631 43
Ambohibao - 020 22 462 64
Avoradrano - Anolomabitsy- 020 22 423 65
Amboditsry - 020 22 528 21 - 033 01 551 31 -
03436 58094
Soleil - Andrananabe - 034 20 356 51
Hasininy Aing - Mondroseza- 034 99 776 21
Ivato - 020 22 44295
Ambohidratrimo - 034 29 356 45
Jude - prés Horizon lvato - 034 87 340 94
Subotsy Nomehana - 034 88 001 03
Ambohimahitsy - 034 33 304 17 / 034 95 882 30
Ambohimangakely - 034 25 372 52
Fitiovana - Ankadikely - 020 22 436 33
Amoronakona By Pass - 034 36 11515
Palais - Mondrimena lavoloha - 032 42 713 67
Ankadindrotombo - 032 82 58 02/034 02 568 02
By Pass Alasora - 032 1252525 /034 98 525 25
Abondante - Ifarihy Ankaraobato - 034 75 214 36
Mitondrasoa - Fenoarivo - 034 01707 07
Bongotsara - Bongatsara lovoloha - 034 07 742 23
Lo Colombe - Itaosy - 034 60 396 61 / 033 64 260 412
Soa Ny Aina -Tsorahonenana - 034 31 018 20
MA Pharmacie - Ambohijanaka - 032 1110211
Ankaraobato en face CSBII - 034 64 330 62
AMLT,
BEHORIRIKA TEL 22 303 83 / 22 383 52
ANTANIMENA TEL 22 303 86
TALATAMATY TEL 22 588 51
ANKADIMBAHOAKA TEL 24 819 81
ANBULANCE
- SERVICE DES URGENCES MPITSABO MIKAMBANA
TEL: 0349073555 / 0334813555
- AMBULANCE MUNICIPALE TEL 22 20040 /
0336533322/ 033 05444 22/ 033 65 55511
- AMBULANCE POLYCLINIQUE DILAFY 24/24
TEL2242566 /2242569 /1242573
- MEVA MEDICALE SERVICE TEL 033 11195 33 /
0320492269
- (DU (Centre de diagnostique et d'urgence médicol]
TEL 2 379 Se/ 032 07 622 26/ 033 11 822 28
- AMBULANCE CLINIQUE DE TANJOMBATO
TELO33 1131385

- MATERNITE MARIES STOPES AVARADOHA

TEL2241836/ 0320741836/ 033 11094 11

- (ENTRE MEDICAL ANDRINDRA  MIANDRARIVO

AMBANIDIA (MANAKAMBAHINY) TEL 020 26 057 %4 /
03316057 94/ 034 20 057 94 (4h/24)

-~ (ARE & MEDICAL ASSISTANCE HOSPITAL - 22 20032 /

034 40389 05/ 033 12 836 60/ 033 15 836 60

- AMBULANCE  ET  URGENCE CRTM-OI -

03401 015 55 /03207 255 52
HOPITAUX ET CLINIQUES

- (LINIQUE MPITSABO MIKAMBANA 24/24 ROUTE

DE LUNIVERSITE AMPASANIMALO
TEL: 03490 735 55 /033 48 235 55

- (LINIQUE REINE MARIE- 4 RUE JOSEPH

RAMANANDRAIBE - IMMEUBLE RALISON -ANTA-
NIMENA - OUVERTURE 24h/24 Tel. - 034 20 239 72

- (ENTRE HOSPITALIER DE SOAVINANDRIANA

HONI) EX-GIRARD ET ROBIC TEL 23397 51

- HOPITAL JOSEPH RAVOAHANGY ANDRIANAVALO-

A (HURA) TEL 033 11 890 58/ 222799

- HOPITAL JOSEPH RASETA BEFELATANANA

TEL22223 84

- (LINIQUE MEDICO-CHIRURGICALE IMAHO ANALA-

MAHITSY TEL 034 01 651 99 / 033 03 875 61 /
(031 04 680 06

- (LINIQUE  MEDICO-CHIRURGICAL ST  PAUL

AMBATORQKA TEL 024 71394 95 / 034 45076 13

- WEDICAL SERVICE CLINIQUE MEDICO-DENTAIRE

LOT IVR 20 ANTANIMENA (24/24) TEL 22 641 93

- (ROIX BLEU DE MADAGASCAR SIEGE ANTANI-

NANDRO - PROBLEWE D'ALCOOLISHE ET DE
TOXICOMANIE TEL/FAX22 324 59 / 22 634 62/
033 1144277 103207 545 30

- MARIE STOPES INTERNATIONAL MATERNITE

CLINIQUE LOT I P 136 BIS AVARADOHA
TEL2241836 /03311084 11

- (LINIQUE ET MATERNITE ST FRANCOIS ANKADI-

FOTSY - TEL 72 735 4

- POLYCLINIQUE  D'ILAFY ~ AMBOHITRARAHABA

(24724 TEL 22 42566/ 22 425 69/ 124573 |
0331107391 /03207 24328 / FAX 22425 64

- TOBIN-PITSABOANA  LOTERANA  AMBOHIBAO

(HOPITAL LUTHERIENNE) TEL 22 441 88 |
048517 (44)

- (ENTRE DE SANTE BEHORIRIKA TEL 22 64128 /

2260363 /033 11 45848 /032 07 409 38

-~ (LINIQUE MEDICO-CHIRURGICALE DE TANJOMBATO

-LOTHINA42 - TEL 22 571 94/ 033 11058 00

- PAVILLON SAINTE FLEUR CENTRE HOSPITALIER

UNIVERSITAIRE JOSEPH RAVOAHANGY
ANDRIANAVALONA AMPEFILOHA - TEL 22 661 04 /
12 663 93 FAX 22 660 82

-~ (ENTRE DE SANTE SAINT MICHEL ANDRAVOAHAN-

GY TEL 033 16 026 62

- CARREFOUR MEDICAL AMPARIBE (Médecine géné-

rale) LOTVH 39 BIS TEL 22 651 59 (17 - 4h/24)

SOLUTION MIDI FLECHE
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VOiture I
achetéee* - =——

ticket tombola
offert

La petite sportive 100 e[ertnque

Un SUV a la pointe de la technologie V' Le Roadster Sportif par excellence

M CL 14880/16-9

*Pour tout achat de voiture neuve chez OCEAN TRADE ou CONTINENTAL AUTO a partir du 24/01/2024 jusqu’au 24/06/2024 a midi
Tirage des 3 gagnants le Lundi 24 Juin 2024 a 16h au Galaxy Village Andraharo.

CONTINENTAL I—— \ GROUPE
AUTO '}{ZEYN T manh'ade Té?tia} :303::0:}; olelf o§ /08 \ VIseo

www.oceantrade.mg Mail: information@viseo.mg

www.aut yblle-madac com

Pose

INCLUSE

Paroi de douche
a partir

1.136.359 ar

Dimensions 1000 x 1950 mm

- Offre valable jusqu’au 30 Avril
e

Ve rtec __

LA PASSION DU VERRE 0380102786

Antsiranana Nos

Maha]anga Toa i Toliara
250786 0380902786 0341420786 03411

gDaF"b 0340780786 034 86 0381120110
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Votre loueur LLD se fiche de vous
|ZYRENT"va vous gater '

I
=
ML 142821127

GROUPE el axy Village
Tél: +26134 03 002 76

A .
VI Seo Mail: directeur@izyrent.mg

AGENCE EN LIGNE - APPLICATION MOBILE

Noho ny asa fikojakojana sy fanavaozana, ny JIJRAMA dia mampandre fa mihato ny
“agence en ligne”sy ny“application mobile” ny Alatsinainy 8 aprily 2024
manomboka amin'ny 8 ora maraina ka hatramin'ny 11 ora alina.

Mila manavao ny “application mobile” amin'ny findainy ireo mpampiasa (abonnés) vao
afaka mampiasa izany indray aorian'ny fikojakojana.

MCL 15861/3-3

Pour des raisons de maintenance programmée et de mise a jour, la JIRAMA informe
que l'agence en ligne et |'application mobile seront indisponibles le

lundi 08 Avril 2024 de 08h00 a 23h00. X

Les utilisateurs (abonnés) devront mettre a jour I'application mobile sur leur telephone

pour pouvoir l'utiliser de nouveau apreés ladite maintenance.

% www.jirama.mg (% 0388303547 - 547 {®) service-client@jirama.mg €) Jirama ofisialy @ Jirama ofisialy ) @JiramaOfficiel
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Qu est-ce
qu’ily a

DERRIERE
LA PORTE ?

" Face APMF Alarobia
| > 0202361870 |

2] .
! -/Mada Business

/ = L | N K A G E =

PLATEFORME
NUMERIQUE

DE MISE EN RELATION
. LS INTER-ENTREPRISES
A MADAGASCAR

Besoin de fournisseurs
etpartenaires commerciaux ?

Enregistrez-vous sur

in f Mada Business Linkage Www.madabusinesslinkage.mg

42613817 009 11

P4 info@madabusinesslinkage.mg

= Congue et développée par :
SME Business Linkage Program ingenosya
Une initiative du Groupe de la Banque Africaine de Développement

Transformateur Digital

MCL 15818/12-4
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RESEAU MOBILE
LE PLUS RAPIDE
DE MADAGCASCAR




